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Consejos parala
eliminaciény el

desguace delos
aparatos usados

<» Desguace de la vieja
unidad

A tener en cuenta en caso de deshacerse
de su aparato usado y sustituirlo por una
unidad nueva.

Los aparatos usados incorporan
materiales que se pueden recuperar,
entregando el aparato a dicho efecto en
un centro oficial de recogida o
recuperacion de materiales reciclables.

Antes de deshacerse de su aparato
usado y sustituirlo por una unidad nueva,
debera inutilizarlo:

1. Extraiga para ello el enchufe del
aparato de la toma de corriente.

2. Corte el cable de conexion del aparato
y retirelo conjuntamente con el
enchufe.

3. Desmonte los cierres o cerraduras
de la puerta o inutilicelos a fin de
impedir que los nifios, al jugar con
la unidad, se encierren en la misma
y corran peligro de muerte (asfixia).

Todos los aparatos frigorificos y
congeladores contienen gases aislantes y
refrigerantes, que exigen un tratamiento y
eliminacion especificos. Preste atencion a
que las tuberias del circuito de frio de su
aparato no sufran dafos ni desperfectos
antes de haberlo entregado en el
correspondiente Centro Oficial de
recogida.

€9 Consejos parala
eliminacién del embalaje de
los aparatos

jAtencion!

iEl embalaje del aparato no es ningun
juguete! No permita que los nihos
jueguen con el material del embalaje o
parte de sus elementos. jExiste peligro
de asfixia a causa de los cartones y
las laminas de plastico!

Su nuevo aparato esta protegido durante
el transporte hasta su hogar por un
embalaje. Todos los materiales de
embalaje utilizados son respetuosos con
el medio ambiente y pueden ser
reciclados o reutilizados. Contribuya
activamente a la proteccion del medio
ambiente insistiendo en unos métodos de
eliminacion y recuperacion de los
materiales de embalaje respetuosos con
el medio ambiente.

Su Distribuidor o Administracion local le
informara gustosamente sobre las vias y
posibilidades mas eficaces y actuales
para la eliminacion respetuosa con el
medio ambiente de estos materiales.



Consejos de seguridad
y advertencias de
caracter general

Antes de utilizar el aparato
nuevo:

Antes de utilizar el aparato nuevo deberan
leerse detenidamente las instrucciones de
servicio y de montaje del mismo. En éstas
se facilitan informaciones y consejos
importantes relativos a su seguridad
personal, asi como a la instalacion,

el manejo y cuidado correctos del
aparato.

El fabricante no se responsabiliza en
absoluto de eventuales danos y perjuicios
que pudieran producirse en caso de
incumplimiento por parte del usuario de
los consejos y advertencias de seguridad
que se facilitan en las presentes
instrucciones. Guarde las instrucciones
de servicio y de montaje para un posible
propietario posterior.

A tener en cuenta al instalar
y conectar el aparato

& jAtencion!

¢ El presente aparato incorpora una
pequena cantidad de isobutano
(R600a), un gas natural de elevada
compatibilidad medioambiental,
aunque es inflamable. Al efectuar la
instalacion y montaje de la unidad,
debera prestarse particular atencion a
que el circuito de frio no sufra ningun
tipo de dano o desperfecto. Tenga
presente que la salida a chorro del
agente refrigerante puede inflamarse o
provocar lesiones en los 0jos.

En caso de constatarse dafnos o
desperfectos en el circuito de frio de
la unidad debera

— evitarse cualquier manipulacion con
fuegos o focos de ignicion.

— extraer el enchufe del aparato de la
toma de corriente y procurar una
buena ventilacion del lugar en donde
se encuentre emplazado el aparato,
durante varios minutos.

Cuanto mayor cantidad de agente
refrigerante contenga el aparato, mayores
dimensiones tiene que tener el recinto en
donde se vaya a colocar. En recintos
demasiado pequenos pueden formarse
mezclas inflamables de aire y gas en caso
de producirse fugas en el circuito de frio
del aparato.

Las dimensiones minimas de la
habitacion o local en donde se encuentra
instalado el aparato deberan ser 1 m3 por
cada 8 gramos de agente refrigerante.

La cantidad de agente refrigerante que
incorpora su aparato figura en la placa de
caracteristicas, que se encuentra en el
interior del mismo.

En caso de emergencia
e Enjuagar los ojos con agua abundante;
avisar a un médico.

e Mantener el aparato alejado de las
chispas de encendido o fuentes de
fuegos.

e Extraer el cable de conexion de la toma
de corriente. Ventilar el recinto a fondo
durante varios minutos.

A tener en cuenta al utilizar

el aparato

e En caso de constatar cualquier ano
malia o averia, asi como al realizar tra
bajos de mantenimiento o de limpieza
del aparato, debera desconectarse éste
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de la red eléctrica, extrayendo para ello
el enchufe del aparato de la red de
corriente, o desactivando el fusible.

iNo tirar del cable de conexion del
aparato, sino asirlo siempre por el
cuerpo del enchufe!

Las reparaciones que fuera necesario
efectuar sélo podran ser ejecutadas por
técnicos especializados de la marca.
Las reparaciones efectuadas de modo
erréneo o incorrecto, pueden implicar
serios peligros para el usuario.

No usar aparatos eléctricos en el interior
de la unidad (por ejemplo heladoras,
etc.).

No utilizar el zocalo, los cajones o las
puertas de la unidad como pisaderas o
reposapiés.

En caso de conservar bebidas con un
elevado contenido de alcohol en la
unidad, conviene envasarlas en botellas
provistas de un cierre hermético y
colocarlas siempre en posicion vertical.

No guardar productos combinados con
agentes 0 gases propelentes
(expendedores de nata, sprays) ni
materias explosivas en el aparato —
iExiste peligro de explosion!

No permita que los niRos jueguen con la
unidad ni se sienten sobre las cajones o
se columpien de las puertas.

En caso de disponer la unidad de una
cerradura, guardar la llave fuera del
alcance de los ninos.

No utilizar ninguin tipo de limpiadora de
vapor para limpiar la unidad. El vapor
caliente podria penetrar en interior del
aparato, accediendo a los elementos
conductores de corriente y provocar
cortocircuitos o incluso sacudidas
eléctricas.

e No permitir que las grasas y aceites
entren en contacto con los elementos
de pléstico del interior del frigorifico o la
junta de la puerta. El plastico y la junta
de goma son materiales muy
susceptibles a la porosidad.

e No guardar en el compartimento de
congelacion botellas ni tarros o latas
que contengan liquidos,
particularmente bebidas gaseosas. jLas
botellas y latas pueden estallar!

¢ No introducir en la boca directamente
los helados, polos o cubitos de hielo
extraidos del compartimento de
congelacion. jPeligro de quemaduras
a causa de las bajas temperaturas!

¢ No tocar los productos congelados con
las manos humedas a fin de evitar que
se queden adheridas a éstos.

e No rascar el hielo o la escarcha ni tratar
de desprender alimentos congelados
con ayuda de objetos metélicos
cortantes (por ejemplo cuchillos), dado
que las rejillas congeladoras podrian
resultar dafadas. La salida a chorros
del agente refrigerante puede provocar
lesiones en los ojos o inflamarse.

Observaciones de
caracter general

El aparato es adecuado

e la refrigeracion y congelacion de
alimentos y

e |la preparacion de cubitos de hielo.

El aparato esta destinado al uso en el
ambito doméstico.

El aparato esta dotado de un dispositivo
de desparasitaje segun la directiva de la
Unién Europea 89/336/EEC.

La estanqueidad del circuito de
refrigeracion viene verificada de fabrica.



Este producto cumple las normas

especificas de seguridad para aparatos

eléctricos (EXI 60335/2/24).

Familiarizandose con
la unidad

Antes de leer estas instrucciones,
despliegue la dltima pagina con las
ilustraciones.

Las presentes instrucciones de
servicio son vdlidas para diferentes
modelos de aparato; por ello puede

ser posible que se describan detalles
y caracteristicas de equipamiento que
no concuerdan con las de su aparato

concreto.

Ejemplo de equipamiento
de una unidad

Figura
1 Interruptor para la iluminacion
interior

2 Mando regulador de la
temperatura en el interior del

frigorifico/lluminacién interior del

frigorifico
3 Bandejas
4 Cajon para la verdura

5 Estante para latas pequenas,
tarros
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A
B

Compartimento para guardar
mantequilla y queso

Elemento portahuevos

Estante para guardar botellas
grandes, briks de leche, etc.

Calendario de congelacién
Cajén de congelacion

Indicador de la temperaturallen la
puerta del aparato

(Ono disponible en todos los
modelos))

Compartimento de congelacion
Frigorifico

Cuadro de mandos
FiguraHA

1

Interruptor principal para
CONEXION / DESCONEXION

Tecla de ajuste de la temperatura

Pulsar la tecla tantas veces como sea
necesario hasta que se ilumine el
piloto (lamparilla) de aviso
correspondiente a la temperatura
deseada.

Lamparillas de aviso de la
temperatura

Las cifras que figuran junto a los
pilotos (lamparillas) de aviso verdes
sefalan cada una temperatura en el
interior del frigorifico determinada, en
°C. El piloto de aviso se ilumina al
alcanzarse la temperatura ajustada,
destellando mientras no se ha
alcanzado la temperatura
seleccionada.



Advertencia: La seleccion para el
frigorifico de unas temperaturas bajas
(mas frio), dan lugar a unas
temperaturas mas bajas (mas frio) en
el compartimento de congelacion.

4 Tecla para congelacion
ultrarrapida «super»

Sirve para activar y desactivar la
congelacion ultrarrapida. Su
activacion se indica mediante la
iluminacion del piloto de aviso
amarillo.

Con la funcion «Super» se pueden
congelar simultaneamente grandes
cantidades de alimentos. Para ello
hay que activar la funciéon hasta

24 horas antes de introducir los
alimentos frescos en el congelador.

En el interior del compartimento

de congelacion se alcanza una
temperatura muy baja (frio).

Al cabo de aprox. 50 horas de
funcionamiento, el aparato conmuta
automaticamente a la temperatura
ajustada previamente para el
frigorffico.

jAtencion! Durante la activacion de la
funcion de congelacion ultrarrapida,
también puede descender la
temperatura (mas frio) en el interior
del frigorifico.

Prestar atencién
a la temperatura
del entornoyla
ventilacion

La clase climatica a la que pertenece
el aparato figura en la placa de
caracteristicas del mismo e indica los
margenes de temperatura en los que
puede funcionar.

Clase climatica Temperatura del
entorno admisible
SN +10 °C hasta 32 °C
N +16 °C hasta 32 °C
ST +18 °C hasta 38 °C
T +18 °C hasta 43 °C

Advertencia:

En caso de registrarse una temperatura
ambiente inferior a + 20 °C o al activarse
la funcién de congelacion ultrarrgpida, la
iluminacion interior del frigorifico puede
brillar con intensidad reducida estando la
puerta del aparato casi cerrada (0 el
interruptor de la iluminacion interior
oprimido). Esto se debe a razones
técnicas y no influye en absoluto en el
buen funcionamiento de su aparato.



Conexion del aparato

Limpiar el aparato antes de ponerlo por
vez primera en marcha.

La toma de corriente debera ser
lioremente accesible. Conectar la unidad
a una red eléctrica de corriente alterna de
220-240 V/50 Hz a través de una toma
de corriente instalada reglamentariamente
y provista de puesta a tierra. La toma de
corriente debe estar protegida con un
fusible de 10 amperios como minimo.

En los aparatos destinados a paises
fuera del continente europeo debera
verificarse si los valores de la tension
de conexioén y el tipo de corriente que
figuran en la placa de caracteristicas
del aparato coinciden con los de la red
nacional. La placa de caracteristicas
del aparato se encuentra en el lateral
inferior izquierdo. En caso de que
fuera necesario sustituir el enchufe de
conexion a la red eléctrica, esto sélo
podra ser efectuado por técnicos
especializados de la marca.

A jAtencion!

No conectar el aparato en ningin caso
a conectores electronicos para ahorro
energético (por ejemplo Ecoboy, Sava
Plug, etc.) ni tampoco a rectificadores
inversos que transforman la corriente
continua en corriente alterna de 230 V
(por ejemplo instalaciones de energia
solar, redes eléctricas de buques).

Conectar el aparato

FiguraHA

Pulsar el interruptor principal 1. La
iluminacion interior del frigorifico esta
activada. La lamparilla destella.

El frigorifico viene ajustado de fabrica
auna temperatura de +5 °C.

Se aconseja seleccionar la posicion
de +4°C.

Los alimentos delicados no deberan
almacenarse a una temperatura superior
a+4°C.

Selecciondela
temperatura

Los valores ajustados se pueden
modificar. Véase al respecto la
descripcion correspondiente que figura
en el cuadro de mandos del aparato.

Advertencia:
FiguraH

Durante el funcionamiento del grupo
frigorifico se forman gotas de agua

0 escarcha sobre la pared posterior

del frigorifico. Esto es un fenébmeno
perfectamente normal y es debido
arazones técnicas. No es necesario
raspar la escarcha ni secar las gotas

de agua, dado que se descongelan
automaticamente. El agua de
descongelacion es transportada a través
de la canaleta de desaglie y recogida en
la bandeja de evaporacion.



Prestar atencion a que la canaleta y el
orificio desagUe del agua de
descongelacion estén siempre limpios.

El aire recalentado en la pared posterior
del aparato debe poder escapar
libremente. Por esta razén habra que
prestar particular atencion a que las
aberturas de ventilacion y aireacion no
estén nunca obstruidas.

Desconexiony paro del
aparato

Desconectarel aparato

Pulsar el interruptor principal Fig. B/1.
El grupo frigorifico y la iluminacion interior
del frigorifico se desconectan.

Paro del aparato:

En caso de largos periodos de inactividad
de la unidad:

1. Extraer el enchufe de conexion de la
toma de corriente.

2. Descongelar (desescarchar) el aparato.
Limpiarlo.

3. Dejar las puertas abiertas.
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Modificarla
disposicion de los
accesorios enel
interior del frigorifico

La posicion de las bandejas del frigorifico,
asi como los estantes, soportes y
recipientes de la cara interior de la puerta,
se puede modificar segun necesidad.
Desplazar para ello las bandejas hacia
adelante, inclinarlas hacia abajo, retirarlas
de su emplazamiento y colocarlas en la
nueva posicion. Fig. El. Los estantes y
recipientes de la puerta se levantan
primero de su emplazamiento, antes de
retirarlos Fig. .

Ejemplo de equipamiento
del aparato
(no disponible en todos los modelos)

Cajon para la verdura con regulador
de la temperatura y del grado de
humedad

Figura@

Para guardar la verdura durante un
periodo prolongado:

Desplazar el mando regulador hacia la
derecha: La abertura de ventilacion esta
abierta. La temperatura desciende.

Para guardar la verdura durante un
periodo breve:

Desplazar el mando regulador hacia la
izquierda: La abertura de ventilacion esta
cerrada. La temperatura aumenta y existe
un elevado grado de humedad en el
cajon.



Bandeja variable

Figura

La mitad delantera de la bandeja variable
se puede desplazar hacia atras; de este
modo se pueden colocar objetos altos
(botellas, jarras, etc.) sobre la bandeja
inferior.

Caja para guardar embutido y queso
FiguraH

La caja se puede extraer para poner los
alimentos en la misma o retirarlos. Para
extraer la caja, levantarla. El soporte se
puede desplazar.

Botellero
Figura ©l

El botellero sirve de sujecion a las
botellas, impidiendo que éstas vuelguen
al abrir o cerrar la puerta del aparato.

Capacidad util

Sin el equipamiento interior colocado,
la capacidad Util es, segun la normativa
actual vigente:

Para el aparato completo:

KIM 283.. 2261
KIM 24../KI24M. 2261
KIM 25.. 263 |
KIM 26../KI26M. 263 |
KIM 28../KI28M. 262 |
KIM 29.. 265 |
KIM 30../KI30M. 265 |
Para el compartimento de congelacion
KIM 283.. 611
KIM 24../KI24M. 611
KIM 25.. 1101
KIM 26../KI26M. 1101
KIM 28../KI28M. 74|
KIM 29.. 611
KIM 30../KI30M. 611

Con el equipamiento interior colocado,
la capacidad util es, segun la normativa
actual vigente:

Para el aparato completo:

KIM 23.. 2091
KIM 24../KI24M. 2091
KIM 25.. 2445 |
KIM 26../KI26M. 2445 |
KIM 28../KI28M. 238,51
KIM 29.. 251 |
KIM 30../KI30M. 2511
Para el compartimento de congelacion
KIM 23.. 511
KIM 24../KI24M. 511
KIM 25.. 99|
KIM 26../KI26M. 99|
KIM 28../KI28M. 57,51
KIM 29.. 511
KIM 30../KI30M. 511
Colocary ordenar los
alimentos

iTénganse presentes las
diferentes zonas de frio
del aparato!

En funcion de la circulacion del aire en el
interior del frigorifico, se crean en éste
diferentes zonas de frio:

» Zonas de mas frio

Las zonas mas frias del frigorifico se
encuentran en el panel posterior y, segun
el modelo de aparato concreto, entre la
flecha lateral estampada y la balda de
vidrio que se encuentra debajo de ésta
Fig. /A o bien entre ambas flechas
Fig. /B
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Un consejo practico: Guarde en las zonas
mas frias los alimentos delicados, como
por ejemplo (pescado, embutido, carne)

e Zonas de menos frio
se encuentran en la parte superior de la
cara interior de la puerta.

Un consejo préactico:Guarde en la zona
menos fria el queso y la mantequilla,
por ejemplo. De esta manera el queso
conserva su aroma y la mantequilla se
puede untar en el pan.

Puntos a observar al
guardar los alimentos

Con objeto de conservar el aroma, color y
frescura de los alimentos se aconseja
envolver éstos bien o cubrirlos antes de
introducirlos en el frigorifico. Ademas se
evita que puedan producirse
transferencias de sabor de un alimento a
otro o decoloraciones de los materiales
plasticos.

Guardar los alimentos del
modo siguiente:

¢ Colocar sobre las bandejas en el
frigorifico (de arriba hacia abajo):
Pan vy bolleria, platos cocinados,
productos lacteos, carne y embutido.

e En el cajén para la verdura: Verduras y
hortalizas, frutas y lechugas.

e En los estantes y compartimentos de la
cara interior de la puerta (de arriba
hacia abajo): Mantequilla y queso,
huevos, tarros, botellas pequenas,
botellas grandes, bolsas o briks de
leche, briks de zumos de frutas.
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Congelary conservar
alimentos congelados

Puntos a tener en cuenta
al compraralimentos
ultracongelados

Prestar atencion a que la envoltura del
alimento o producto congelado no
presente ningun tipo de dano.

Verifique la fecha de caducidad de los
alimentos. Cercidrese de que ésta no ha
vencido.

La indicacion de la temperatura del
congelador del establecimiento en donde
adquiera los alimentos debera sefalar un
valor minimo de —18 °C.

Al hacer la compra, procure transportar
los alimentos directamente a casa en una
bolsa isotérmica. Una vez en el hogar,
debera colocarlos inmediatamente en el
congelador doméstico.

Conservarlos alimentos
congelados

¢ Con objeto de no obstaculizar la
circulacion del aire en el interior del
aparato, hay que cerciorarse siempre
de que todos los cajones de
congelacion se encuentren introducidos
hasta el tope en el compartimento de
congelacion.

e En caso de tener que congelar una gran
cantidad de alimentos, se pueden
extraer todos los cajones congeladores



del aparato y apilar los alimentos sobre
las rejillas congeladoras. Para retirar los
cajones deberan extraerse
completamente hasta alcanzar el tope
limitador, inclinandolas a continuacion
hacia arriba Fig. @l

Preparacion de cubitos
de hielo

Figura @
(No disponible en todos los modelos)

Llenar 34 partes de la cubitera de hielo
con agua. Colocarla en el compartimento
de congelacion.

Separar la cubitera adherida al fondo del
compartimento de congelacion con un
objeto romo (por ejemplo el mango de
una cuchara). Para retirar los cubitos de
hielo de la cubitera, colocarla brevemente
bajo el chorro de agua del grifo o doblarla
ligeramente.

Congelar alimentos
frescos en casa

Maxima capacidad de congelacion:
5 kg de alimentos frescos de una sola
vez, en un plazo de 24 horas

Para que los alimentos conserven su valor
nutritivo, vitaminas y buen aspecto hay
que congelar el centro lo mas
rapidamente posible. Por esta razén no
debera superarse la maxima capacidad
de congelacion del aparato. En caso de
congelar los productos en los cajones de
congelacion, disminuye ligeramente la
capacidad de congelacion del aparato.

En caso de guardar productos ya
congelados en el congelador, debera
activarse la opcion «Super» varias horas

antes de colocar los alimentos frescos en
el congelador.

Envasar los alimentos herméticamente
para que no se deshidraten o pierdan su
sabor.

jAtencion!

No utilizar materiales nocivos para la
salud para el envasado o cierre de los
alimentos.

Materiales indicados para el envasado
de los alimentos

Laminas de plastico, bolsitas y laminas
de polietileno, papel de aluminio, cajitas
y envases especificos para la congelacion
de alimentos.

Materiales apropiados para el cierre
de los envases

Gomitas, clips de plastico, bramante,
cinta adhesiva incongelable, etc.

Advertencia

El grupo frigorifico trabaja

constantemente hasta que los alimentos
queden congelados. Esto puede provocar
temporalmente descensos de
temperatura en el interior del frigorifico.

Procurar que los alimentos congelados
que ya hubiera en el compartimento de
congelacion no entren en contacto con
los alimentos frescos que se desean
congelar.
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Calendario de congelacién
Ajuste en una posicion media

Pescado, embutido, hasta 6 meses
platos cocinados, asi

como pan y bolleria

Queso, aves y carne hasta 8 meses

Fruta y verdura hasta 12 meses

Calendario de congelacion

Figura [®
(no incluidos en todos los modelos)

Las cifras que figuran junto a los simbolos
senalan, en meses, el plazo de
conservacion admisible para los
diferentes productos. En el caso de
productos ultracongelados debera
observarse la fecha de congelacion del
producto o su fecha de caducidad.

Indicador de temperatura
integrado en la puerta del
aparato

Figura [ (no incluidos en todos los
modelos)

El indicador de la temperatura
independiente de la red eléctrica senala
dos margenes de temperatura distintos.

Margen negro:
temperatura de congelacién correcta

Margen punteado:
temperatura de congelacion
insuficiente
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Si el indicador de la temperatura se
encuentra en el margen punteado no
tiene consecuencias:

e al poner en marcha el aparato

e al introducir alimentos frescos en el
aparato o tras permanecer la puerta
abierta durante un periodo
excesivamente prolongado.

En caso de desear aimacenar los
alimentos congelados durante un periodo
prolongado, hay que ajustar el selector de
la temperatura de tal modo que la aguja
del indicador de la temperatura se
encuentre, al cabo de un intervalo
prolongado, en el margen negro.

Si el indicador de la temperatura
permanece durante un intervalo
prolongado en la zona punteada

(por ejemplo en caso de un corte de la
alimentacion de corriente), habra que
verificar si los alimentos congelados no
se han descongelado.

No volver a congelar los alimentos que
se hubieran descongelado completa o
parcialmente. Si no ha habido alteracion
se deberan asar, freir o hervir antes de
volver a congelarlos.

En este caso no se podra agotar al
maximo el tiempo de caducidad de
los alimentos.



Descongelacionde
alimentos

Segun el tipo y la naturaleza de su uso, se
puede elegir entre los siguientes
procedimientos

e Temperatura ambiente
e En el frigorifico

¢ En un horno eléctrico, con/sin
calentador de aire

¢ Con horno microondas

Advertencia

Los alimentos que se hayan
descongelado o hayan empezado a
descongelarse, no se podran volver a
congelar inmediatamente. Verificar si el
aroma, aspecto y color de los alimentos
son satisfactorios. Sino se constata
ninguna alteracion, asar, freir, hervir o
preparar con ellos platos cocinados,
antes de volver a congelarlos.

En este caso no se debera agotar al
maximo el tiempo de caducidad de los
productos.

Desescarchar
(descongelar) y limpiar
launidad

Limpiar el frigorifico una vez al mes.

La limpieza del compartimento de
congelacion conviene efectuarla cada vez
que se efectlie también el desescarchado
del mismo.

A iPeligro de descargas eléctricas!

No utilizar ninguin tipo de limpiadora de
vapor. El vapor caliente podria dafar las
superficies del aparato o su instalacion
eléctrica. jLa seguridad eléctrica de su
aparato podria resultar seriamente
afectadal

No rascar el hielo o la escarcha con
ayuda de cuchillos u objetos puntiagudos!

No danar las piezas y elementos
componentes del circuito de frio,

por ejemplo perforando los conductos del
agente refrigerante.

La salida a chorros del agente refrigerante
puede provocar lesiones en los 0jos

o hacer que éste se inflame.

No utilizar en ningun caso aparatos
eléctricos o focos de fuego activo

(por ejemplo velas o lamparas de petrdleo)
en el interior del aparato.

Compartimento
de congelacion

e Colocar los cajones de congelacion —
excepto el cajon central — con los
alimentos en un lugar lo mas frio
posible. Colocar los acumuladores (en
caso de estar incluidos en el equipo del
aparato) sobre los alimentos
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e Extraer el enchufe del aparato de la
toma de corriente o activar el fusible.

e Para recoger el agua de
descongelacion, vaciar el cajéon de
congelacion central, dejandolo en su
sitio. (Fig. @).

e Tras desescarchar el aparato, evacuar
el agua de descongelacion recogida en
el cajon de congelacion. Recoger el
agua restante que hubiera en el fondo
del aparato con ayuda de una esponja y
limpiar el aparato.

¢ Introducir el cable de conexion en la
toma de corriente. Conectar el fusible.

Sprays especificos para
descongelacion

Observar estrictamente las indicaciones
y advertencias facilitadas por el
fabricante.

A jAtencion!

El uso de sprays especificos para
descongelacion requiere suma
precaucion, dado que éstos pueden
originar gases explosivos o contener
agentes disolventes o propelentes que
pueden dafar los elementos de plastico
de la unidad o incluso resultar nocivos
para la salud humana.

Consejos practicos para la
descongelacion

Para acelerar el proceso de
descongelacion se puede colocar una olla
con agua muy caliente (no hirviendo)
sobre una base de soporte, en el interior
del compartimento de congelacion.
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Frigorifico

Durante el funcionamiento del grupo
frigorifico se forman gotas de agua o
escarcha sobre la pared posterior del
frigorffico. Esto es un fendmeno
perfectamente normal y es debido a
razones técnicas. No es necesario raspar
la escarcha ni secar las gotas de agua,
dado que se descongelan
automaticamente. El agua de
descongelacion es recogida en la
canaleta de desague Fig. H, volviendo
ala cubeta de evaporacion, donde se
evapora.

e Extraer el enchufe del aparato de la
toma de corriente o activar el fusible.

e |impiar con agua tibia y algo de
detergente desinfectante, como por
ejemplo un lavavajillas manual suave.

jAtencion!

La junta de la puerta se limpiara sélo
con agua clara, secandola bien

a continuacion.

Prestar atencion a que el agua empleada
en la limpieza no penetre en el orificio de
drenaje y fluya hasta la bandeja de
evaporacion.

En ningun caso deberan emplearse
arenilla, agentes frotadores o limpiadores
con acidos o disolventes quimicos.

No lavar nunca los estantes, soportes
y recipientes o cajones en el lavavajillas.
iLas piezas pueden deformarse!



Consejos practicos
para ahorrar energia
eléctrica

¢ El aparato no debe instalarse de forma
que reciba directamente los rayos del
sol, ni encontrarse tampoco préximo
a un foco activo de calor tal como
cocinas, calefacciones, etc. No
obstante, si esto Ultimo fuera inevitable,
se habra de proteger la unidad con un
panel aislante adecuado.

¢ Dejar enfriar las bebidas calientes hasta
una temperatura ambiente antes de
introducirlas en el frigorifico.

e Descongelar los productos congelados
en el interior del frigorifico. De esta
manera se puede aprovechar el frio
desprendido por los mismos para la
refrigeracion de los restantes alimentos
guardados.

¢ Mantener abierta la puerta del aparato
el menos tiempo posible.

e Desescarchar y limpiar el aparato.

¢ Pasar de vez en cuando un aspirador
0 pincel por la parte posterior del
aparato con objeto de evitar que la
acumulacion de polvo pueda dar lugar
a un aumento del consumo de
corriente.

Advertencias sobre
los ruidos de
funcionamiento

del aparato

Ruidos perfectamente
normales

Ruidos como de murmullos sordos
son inevitables durante el funcionamiento
del compresor.

Ligero gorgoteo sonido caracteristico
que se produce al penetrar el liquido
refrigerante en los tubos delgados una
vez que ha entrado en funcionamiento

el compresor.

Breves ruidos en forma de clic solo se
escuchan cuando el regulador conecta
y desconecta el compresor.

Ruidos de facil solucion

El aparato esta colocado en posicion
desnivelada

Nivelar el aparato con ayuda del nivel
de burbuja y los soportes roscados que
incorpora, o calzandolo.

En caso de estar el aparato en
contacto con muebles u otros
aparatos

Separarlo de los muebles o aparatos con
los que estuviera en contacto.

Los cajones, cestos, estantes o
soportes oscilan o estan agarrotados

Revisar los elementos afectados. En caso
necesario, volverlos a colocar en su
posicion correcta.

Las botellas o recipientes entran en
contacto mutuo

Separar algo las botellas y los recipientes.
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Pequenas averias de facil arreglo

Hay pequefias anomalias que no suponen necesaria- mente la existencia de una
averfa y, por consiguiente. no requieren la intervencion del Servicio de Asistencia

Técnica.

Con frecuencia se trata de pequenas anomalias faciles de subsanar. Para evitar una
intervencion innecesaria del servicio técnico, compruebe si la averia o fallo que usted
ha constatado se encuentra recogida en los siguientes consejos y advertencias. De
este forma se evitard usted gastos innecesarios, dado que en estos casos, los gastos
del técnico no quedan cubiertos por las prestaciones del servicio de garantia.

Averia

Posible causa

Forma de subsanarla

La iluminacién
interior del
frigorifico no
funciona, aunque el
grupo frigorifico
trabaja

La lampara esta defectuosa.

Sustituir la lampara.

1. Extraer el enchufe del aparato
de la toma de corriente de la
red o desconectar el fusible.

2. Retirar la rejilla protectora
desplazandola hacia
adelante. Fig. [i/B

3. Sustituir la lampara fundida por
una nueva
(lampara de repuesto,
220-240V corriente alterna,
base E14, para el nimero de
watios, véase la lampara
defectuosa).

La iluminacion
interior del
frigorifico no
funciona, aunque el
grupo frigorifico
trabaja.

El interruptor de la luz interior
esta agarrotado. Fig. /A

Verificar la movilidad del
interruptor de la iluminacion
interior.

Se ha acumulado
agua en el fondo del
frigorifico.

El tubo de desagUe del agua
de descongelacion esta
obstruido. Fig. H

Limpiar la canaleta de
desagtie y el orificio de
drenaje.

Fig. B (Véase a este respecto
el capitulo «Limpieza de
aparato».)

18



Averia

Posible causa

Forma de subsanarla

La temperatura del
frigorifico es
demasiada baja
(fria).

La temperatura ajustada es
demasiado baja (frio).

Al introducir y congelar
grandes cantidades de
alimentos frescos en el
compartimento de
congelacion, el grupo
frigorffico trabaja durante mas
tiempo, bajando
temporalmente la temperatura
en el interior del frigorifico.

Seleccionar una temperatura
mas elevada (calor).

No congelar nunca de una
sola vez mas de 5 kg de
alimentos frescos.

Aumenta la
frecuenciay
duracién de la
conexion del grupo
frigorifico.

Se ha introducido una gran
cantidad de alimentos frescos
en el compartimento de
congelacion.

Las rejillas de ventilacion y
aireacion estan obstruidas.

No congelar nunca de una
sola vez mas de 5 kg de
alimentos frescos.

Retirar los objetos que
obstruyan las aberturas de
ventilacion.

El frigorifico no
refrigera.

El interruptor principal del
aparato no esta conectado.

Se han producido cortes del
suministro de corriente
eléctrica; el fusible esta
desconectado; el enchufe de
conexion del aparato no esta
asentado correctamente en la
toma de corriente.

Pulsar el interruptor principal.

Verificar si hay corriente.
Verificar asimismo los fusibles.

La iluminacién
interior del
frigorifico brilla con
intensidad reducida
estando la puerta
del aparato casi
cerrada (o el
interruptor
oprimido).

La temperatura del entorno es
inferior a 20 °C o se ha
activado la congelacion
ultrarrapida. No se trata de
una averia.

Al registrarse una temperatura
ambiente superior a los 20 °C
0 tras desactivar la
congelacion ultrarrapida, se
apaga la iluminacion interior
del frigorifico.
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Servicio de Asistencia
Técnica

El nimero de teléfono del Servicio de
Asistencia Técnica mas proximo figura
en la correspondiente guia telefonica

o en el Directorio del Servicio de
Asistencia Técnica. Al solicitar la
intervencion del Servicio de Asistencia
Técnica, no olvide indicar el niumero de
producto (E-Nr.) y el de fabricacion (FD)
de su unidad.
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Ambos numeros se encuentran en la
placa de caracteristicas del aparato.
Figura @

Tenga presente que indicando el numero
de producto y de fabricacion de su
unidad puede contribuir a evitar
desplazamientos y costes innecesarios
al Servicio de Asistencia Técnica que,

de otra manera, le serian cargados en
cuenta.



Instrucoes sobre
Reciclagem

€9 Reciclagem do Aparelho
Antigo

Tenha o seguinte em atencéo, se o seu
novo aparelho for substituir um aparelho
antigo.

Os aparelhos antigos ndo séo lixo sem
qualquer valor. Através de uma
reciclagem compativel com o meio
ambiente, podem ser recuperadas
matérias primas valiosas.

Inutilizar o aparelho antigo:
1. Desligar a ficha da tomada

2. Cortar o cabo eléctrico e afasta-lo do
local, juntamente com a respectiva
ficha.

3. Inutilizar a fechadura da porta, para
que as criangas, por brincadeira,
nao fiquem fechadas dentro do
aparelho, correndo perigo de vida.

Os aparelhos de frio contém um agente
de refrigeragao e gases no isolamento. O
agente de refrigeragéo e os gases tém
que ser reciclados de acordo com a
legislacdo em vigor. As tubagens do
circuito de frio ndo devem sofrer
quaisquer danos até ser entregues num
centro de reciclagem.

€9 Reciclagemda
Embalagem

Atencéo:

O material da embalagem néao é um

brinquedo para criancas - Perigo de
asfixia por intermédio dos cartdes e
das peliculas!

Até chegar a sua casa, 0 seu novo
aparelho esteve protegido pela
embalagem. Todos os materiais nela
aplicados sdo compativeis com o meio
ambiente e reutilizaveis. Por favor,
contribua também para a reciclagem da
embalagem, sem poluicéo.

Junto de um Agente Especializado ou dos
Servicos Municipais podera informar-se
sobre 0s procedimentos actuais para
reciclagem.

IndicacOes sobre
seguranca

Antes de po6r o aparelho
a funcionar

Leia atentamente as respectivas
instrucoes de servico e de montagem.
Delas constam indicagbes importantes
sobre instalacdo, uso e manutencao do
aparelho.

O fabricante nao se responsabiliza, se
nao forem respeitadas as indicacdes e
avisos das instrugdes de servico.

Guarde em lugar seguro as instrucdes de
servico e de montagem, para a
eventualidade do aparelho conhecer
outro possuidor.
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Instalacao e Ligacao do
Aparelho

* Atencéo! &

O aparelho contém, em pequena
quantidade, o agente refrigerador
Isobutano R600a, compativel com o
meio ambiente, mas inflamavel. Durante
o transporte e a instalagao do aparelho,
h& que ter atencdo para que a tubagem
do circuito de frio nao sofra qualquer
dano.

Este elemento refrigerador, ao
libertar-se, pode provocar ferimentos
nos olhos ou inflamar-se.

Se este elemento refrigerador se
derramar, ha que ter em atencéo o
seguinte:

— FEvitar a proximidade de chamas
abertas ou de fontes de inflamagéo.

— Retirar a ficha da tomada e arejar,
durante algum tempo, o local onde se
encontra instalado o aparelho.

Quanto maior for a quantidade de agente
refrigerador existente num aparelho,
maior devera ser o compartimento onde o
mesmo Sse encontra instalado. Se o
compartimento for demasiado pequeno,
pode, em caso de fuga, formar-se uma
mistura inflamavel de gas e ar.

Por cada 8 g de agente refrigerador,

o0 compartimento deve ter pelo menos
1m3. A quantidade de agente refrigerador
do seu aparelho encontra-se indicada na
respectiva chapa de caracteristicas,
localizada no interior do aparelho.

Em caso de emergéncia

e |avar bem os olhos com agua limpa
e procurar um meédico.

e Manter faiscas de ignicdo e chamas
abertas fora do alcance do aparelho.
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e Desligar aficha da tomada e arejar
bem a cozinha durante alguns minutos.

Na utilizacao

¢ Nos caso seguintes, desligar a ficha da
tomada ou desligar os fusiveis:

— Descongelar e
— limpar o aparelho.

Puxe sempre pela ficha e nunca pelo
cabo.

As reparagbes s6 devem ser efectuadas
por técnicos credenciados. Reparacdes
indevidas podem acarretar perigos
varios para o utilizador.

Nunca utilize aparelhos eléctricos
dentro do aparelho (por ex. maquinas
eléctricas para fazer gelados, etc.)

e Rodapé, gavetas, portas, etc. ndo
devem ser utilizados como apoio.

Frascos com é&lcool de elevada
percentagem s6 devem ser guardados
no aparelho, se hermeticamente
fechados e em posigéo vertical.

Produtos com gas propulsor
combustivel (p. ex. natas em lata ou
outros sprays) e substancias explosivas
nao devem ser guardados do aparelho
— Perigo de explosao!

O aparelho nao é um brinquedo para
criangas!

Nos aparelhos equipados com
fechadura, mantenha a respectiva
chave fora do alcance das criangas.

Nunca utilize aparelhos de limpeza a
vapor, para limpar ou descongelar o
aparelho. O vapor pode atingir um
elemento condutor de tenséo e
provocar um curto-circuito ou um
choque eléctrico.



¢ N&o sujar os componentes de plastico
ou 0 vedante da porta com dleo ou
gordura. Estes componentes podem
tornar-se porosos.

e Nao guardar na zona de congelagéo
liquidos em garrafas ou latas
(especialmente bebidas gaseificadas).
As garrafas e as latas rebentarao!.

e Nao levar imediatamente a boca
pedacos de gelo ou cubos de gelo
retirados da zona de congelacéo.
Perigo de queimaduras devido
a temperatura muito baixal

Nao tocar nos alimentos congelados
com as maos molhadas. As maos
podem ficar agarradas aos alimentos.

Nao raspar a camada de gelo ou os
alimentos congelados e agarrados com
uma faca ou um objecto pontiagudo.
Poderda, assim, danificar a tubagem

do agente refrigerador. O agente
refrigerador, ao libertar-se, pode
incendiar ou provocar ferimentos

nos olhos.

Determinacdes gerais
O aparelho destina se

e a refrigeracéo e congelacéo
de alimentos,

e 4 preparacao de gelo.

O aparelho destina-se a utilizacéo
doméstica.

O aparelho esta protegido contra
interferéncias, de acordo com a directiva
UE 89/336/EEC.

O circuito de frio foi testado quanto a sua
estanquidade.

Este produto corresponde as
determinacdes sobre seguranca em vigor
para aparelhos eléctricos

(EXI 60335/2/24).

Familiarizagcao com o
aparelho

Desdobre, por favor, a ultima folha
com ilustracées. Estas instrucdes de
servico aplicam-se a varios modelos.

Sao, por isso, possiveis diferencas de
pormenor nas ilustragoes.

Exemplo para um
equipamento

Fig. H

1 Interruptor da luz

2 Selector de temperatura/
lluminacéo interior

3 Prateleiras na zona de refrigeracao
4 Gaveta de legumes

5 Prateleiras para bisnagas e
pequenas caixas

6 Compartimento para queijo e
manteiga

7 Suporte para ovos

8 Prateleira para garrafas grandes
9 Calendario de congelacaol]

10 Gaveta de congelacao

11 Indicagcao de temperaturall
na porta do aparelho
(Onao existente em todos os
modelos)
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A Zona de refrigeracao
(A temperatura da zona de
refrigeracéo é regulavel entre +3°C e
+8°C.)

B Zona de Congelagcéao
(-18°C e inferior)

Painel de comandos

Fig. A
1 Interruptor principal de
ligar/desligar

2 Tecla de regulacao de temperatura

Premir a tecla tantas vezes até que
se acenda a lampada indicadora da
temperatura pretendida.

3 Lampadas indicadoras de
temperatura

Os numeros junto das lampadas
verdes significam temperaturas na
zona de refrigeragdo em «°C». A
lampada acesa indica a temperatura
regulada. A lampada esta a piscar, se
a temperatura regulada ainda néo
tiver sido atingida.

Nota: Temperaturas da zona de
refrigeracéo reguladas para mais frio,
significam, também, temperaturas
mais frias na zona de congelacéo.

4 Tecla «super»

Serve para ligar e desligar

a supercongelacdo. A sua activacéo
€ indicada pela iluminacdo da
[Ampada amarela.

A supercongelacdo serve para
congelar grandes quantidades de
alimentos frescos e, dependendo da
quantidade de alimentos, deve ser
activada até 24 horas antes da
colocacdo dos alimentos frescos.
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Na zona de congelagao ¢ atingida
uma temperatura muito baixa. Apds
cerca de 50 horas, o0 aparelho comuta
automaticamente para a temperatura
anteriormente regulada para a zona
de refrigeracao.

Atencao! Durante a fase de
supercongelacéo, a zona de
refrigeracéo pode, também, sofrer
uma refrigeragdo mais intensa.

Terem atencao
a temperatura
ambienteea
ventilacao

A classe climatica encontra-se na chapa
de caracteristicas. Ela indica os limites de
temperatura ambiente em que o aparelho
pode funcionar.

Classe climatica Temperatura
ambiente permitida

SN +10°Caté 32 °C

N +16 °Caté 32 °C

ST +18°C até 38 °C

T +18°Caté 43 °C

Nota:

Com temperaturas ambiente inferiores a
+ 20 °C e com a supercongelacéo
activada, a iluminagao interior pode ficar
mais fraca, com a porta quase fechada
(ou com o interruptor de iluminacéo
activado). Isto é uma condicionante
técnica, com a qual nao tem que se
preocupar.



Ligacao do aparelho
a corrente

O interior do aparelho deve ser bem limpo
(ver Capitulo «Limpeza»), antes de ser
utilizado pela primeira vez.

A tomada deve ficar facilmente acessivel.
Ligar o aparelho a corrente alterna de
220-240 V/50 Hz através de uma tomada
instalada segundo as normas em vigor.
Atomada tem que estar protegida com
um fusivel de 10 A ou superior.

No caso de aparelhos, que irdo
funcionar em paises nao europeus,

ha que verificar na chapa de
caracteristicas, se a tensao e o tipo
de corrente indicados estdo em
conformidade com a corrente eléctrica
da sua area de residéncia. A chapa de
caracteristicas encontra-se na zona
inferior esquerda, no interior do
aparelho. A substituicao
eventualmente necessaria do cabo de
ligacédo s6 pode ser efectuada por um
técnico qualificado.

A\ Aviso!

O aparelho nao deve, de forma
alguma, eetar ligado a uma ficha
electrénica de poupanca de energia
(por ex. Ecoboy; Sava Plug) ou a um
transformador, que converta

a corrente continua em corrente
alterna de 230 V (por ex. instalagbes
solares, rede eléctrica de navios).

Ligacao do aparelho

Fig. A

Premir o interruptor principal do aparelho
1. Aliluminagéo interior esté a funcionar,
a lampada indicadora esta a piscar.

A zona de refrigeracéo € regulada na
fabrica com uma temperatura de +5 °C.

Recomendamos uma regulagdo média de
+ 4°C.

Alimentos sensiveis ndo devem ser
conservados a uma temperatura mais
quente do que + 4 °C.

Regulacaoda
temperatura

Os valores de regulacao podem ser
alterados, ver descricao do painel de
comandos.

Nota:

Fig. H

Por razbes de funcionamento, formam-se
gotas de agua ou de gelo na parede
interior traseira. Estas gotas descongelam
automaticamente e a agua resultante da
descongelacdo é encaminhada para
atina de evaporagéo através da calha da
agua da descongelacao.

Manter limpos a calha e o orificio de
escoamento da agua de descongelacéo,
para que esta possa escorrer livremente.

Nao deve haver qualquer impedimento
a saida de calor na parte de tras do
aparelho. As grelhas de ventilagdo néo
devem estar tapadas nem obstruidas.
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Desligar aparelho da
corrente

e pbér-lo fora de
servico

Desligar o aparelho
da corrente

Premir o interruptor principal Figura E/1.
A maquina de frio e a iluminagéo interior
ficam desligados.

Pér o aparelho fora
de servico

Se nao utilizar o aparelho durante um
longo periodo:

1. Retirar a ficha da tomada.
2. Descongelar e limpar o aparelho.
3. Deixar a porta do aparelho aberta.

Alteracaoda
disposicao interior
do aparelho

As prateleiras interiores e 0s recipientes
na porta podem variar de posicao, em
funcdo das necessidades. Puxar a
prateleira para a frente, baixa-la um
pouco e inclind-la lateralmente Fig. E.
Elevar e retirar os suportes Fig. H.
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Exemplo de equipamento
(ndo existente em todos 0s modelos)

Gaveta de legumes

com regulador de temperatura e de
humidade

Fig. @

Para a conservagao a longo prazo:
Regulador para a direita, a ventilagao fica
aberta, a temperatura torna-se mais
baixa.

Para a conservagao a curto prazo:
Regulador para a esquerda,

a ventilacéo fica fechada, a temperatura
fica mais alta e a humidade do ar é
também mais alta.

Prateleira Vario

Fig.

A metade da frente pode ser deslocada
para trés — espaco para recipientes altos
na prateleira imediatamente abaixo.
Gaveta para charcutaria e queijo

Fig. H

A gaveta pode ser retirada, para arrumar
e retirar alimentos: Para isso, elevar

a prateleira. A fixacdo da prateleira é
variavel.

Suporte para garrafas

Fig. B

O suporte para garrafas impede que estas
tombem com o abrir e fechar da porta.



Capacidade util

Sem o equipamento interior,
a capacidade Util, segundo a norma
actual, é de:

Para todo o aparelho:

KIM 23.. 226 |
KIM 24../KI24M. 226 |
KIM 25.. 263 |
KIM 26../KI26M. 263 |
KIM 28../KI28M. 262 |
KIM 29.. 265 |
KIM 30../KI30M. 265 |
Zona de congelagao:

KIM 23.. 611
KIM 24../KI24M. 611
KIM 25.. 1101
KIM 26../KI26M. 1101
KIM 28../KI28M. 741
KIM 29.. 611
KIM 30../KI30M. 611
Com o equipamento interior,

a capacidade Util é de:

Para todo o aparelho:

KIM 23.. 209 |
KIM 24../KI24M. 209 |
KIM 25.. 2445 |
KIM 26../KI26M. 2445 |
KIM 28../KI28M. 238,5 |
KIM 29.. 251 |
KIM 30../KI30M. 251 |
Zona de congelagao:

KIM 23.. 511
KIM 24../KI24M. 511
KIM 25.. 991
KIM 26../KI26M. 991
KIM 28../KI28M. 57,51
KIM 29.. 511
KIM 30../KI30M. 511

Arrumacao
dos alimentos

Dar atencao as areas de frio
na zona de refrigeracao!

Devido a circulagao de ar na zona de
refrigeracé@o, as varias areas apresentam
frios diferentes:

» As areas mais frias

situam-se junto a parede traseira e,
dependendo do modelo, entre a seta
lateral gravada e a prateleira de vidro
imediatamente abaixo Fig. /A ou entre
as duas setas Fig. /B

Nota: Nas zonas mais frias, conservar
alimentos sensiveis (por ex. peixe,
charcutaria, carne).

» A area mais quente
situa-se na parte superior da porta.

Nota: Na zona mais quente, conservar,
por ex., queijo, manteiga. Na hora de
servir, 0 queijo mantém o seu aroma € a
manteiga mantém-se facil de barrar.

Na arrumacao dos
alimentos, ter em atencao o
seguinte

Arrumar os alimentos bem embalados ou
tapados. Deste modo, eles mantém o
aroma, a cor e a frescura. Além disso,

evita-se a transmissao de sabores e a
coloracdo das pecas de plastico.
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Arrumar os alimentos
do seguinte modo:

¢ Nas prateleiras da zona de
refrigeracéo (de cima para baixo):
bolos, alimentos cozinhados, lacticinios,
carne e charcutaria

¢ Na gaveta dos legumes: legumes,
saladas, fruta

¢ Na porta (de cima para baixo):
manteiga, queijo, ovos, bisnagas,
frascos pequenos, garrafas grandes,
leite, pacotes de sumo.

Congelacao
e conservacao
de alimentos

Comprar alimentos
ultracongelados

A embalagem nao deve estar danificada.
Verificar a data de validade.

A temperatura indicada na arca da loja
deve ser de —18 °C ou inferior.

Se possivel, transportar até casa os
alimentos congelados dentro de um saco
térmico e, depois, arruma-los
rapidamente na zona de congelagao.

Conservacao de alimentos
congelados

e Importante para a perfeita circulacdo de
ar dentro do aparelho, é a correcta
introducdo das gavetas com alimentos
congelados.

e Se tiverem que ser colocados muitos
alimentos, estes podem ser empilhados
directamente sobre as grelhas de
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congelacéo. Para retirar, puxar as
gavetas para fora até prender, eleva-las
ligeiramente a frente e, depois, retira-las
Fig. @l

Preparacao de cubos

de gelo

Fig. H

(Nao existente em todos os modelos)

Encher a cuvete com 3 de agua e
colocé-la na zona de congelagéo.

Para soltar, rapidamente, os cubos de
gelo, colocar a cuvete sob agua corrente
ou torcé-la ligeiramente.

Congelacaode
alimentos

Capacidade de congelacao:
maximo 5 kg em 24 horas.

Os alimentos devem, se possivel,
congelar rapidamente até ao nucleo.
Deste modo, eles conservam as
vitaminas, os nutrientes, o aspecto e

o sabor. Nao ultrapassar a capacidade
maxima de congelagédo. Se a congelacéo
for feita nas gavetas para alimentos
congelados, a capacidade max. de
comgelacao reduz-se ligeiramente.

Se ja houver alimentos congelados na
zona de congelacéo, a
«supercongelacao» deve ser activada
algumas horas antes da colocagao de
alimentos frescos.

Para que os alimentos conservem o sabor
e nao sequem, eles deverao ser
embalados de forma hermética.



Atencao

Para embalar alimentos ou para fechar
recipientes, nao utilizar materiais
prejudiciais a saude.

Para a embalagem

Pelicula de plastico, manga de polietileno,
folha de aluminio, caixas proprias.

Para fechar a embalagem

Argolas de borracha, clips de pléstico,
fios, autocolantes resistentes ao frio.
Nota

O agregado de frio trabalha até que os
alimentos estejam congelados. A
temperatura na zona de refrigeracéo
baixa temporariamente.

Nao deixar que os alimentos frescos
entrem em contacto com os alimentos
ja congelados.

Validade dos alimentos

Com uma regulagédo média

Peixe, salsichas, até 6 meses
refeicdes prontas,

artigos de pastelaria

Queijo, aves, carne até 8 meses

Legumes, fruta até 12 meses

Calendario de congelacao
Fig. H
(ndo existente em todos 0s modelos)

Os numeros junto aos simbolos indicam a
prazo de conservagao em meses para 0s
alimentos congelados Na compra de
alimentos ultracongelados, ha que dar
atengao a data de validade.

Indicacao de temperatura
na porta do aparelho

Fig. [ (nao existente em todos os
modelos)

A indicacao de temperatura,
independente da corrente eléctrica,
mostra duas zonas de temperatura.

Zona preta -
temperatura de congelacdo adequada
para congelacao

Zona tracejada -
temperatura demasiado baixa para
congelacao

Uma indicagéo da zona tracejada nao
tem qualquer inconveniente:

¢ a0 colocar o aparelho em
funcionamento pela primeira vez.

e se tiverem sido colocados alimentos
frescos ou se a porta esteve demasiado
tempo aberta.

Na conservacdo de alimentos congelados
a longo prazo, a temperatura deve ser
regulada de modo que o indicador de
temperatura (apds um longo periodo)
aponte para a zona preta.

Se a indicagéo de temperatura, por ex.
ap6s uma falha prolongada de energia,
indicar a zona tracejada, € importante
verificar, se 0s alimentos nao comegaram
a descongelar.

Os alimentos parcial ou totalmente
descongelados ndo devem voltar a ser
congelados. SO depois de cozinhados
(por qualquer processo), poderdo voltar
a ser congelados.

Nao utilizar o prazo maximo de
congelacéo.
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Descongelacao de
alimentos

De acordo com o tipo de alimento e o tipo
de confeccdo a que o mesmo se destina,
pode optar-se pelas seguintes
possibilidades:

e a temperatura ambiente
e dentro do frigorifico

¢ no forno eléctrico com/sem circulacao
de ar quente

e no aparelho de micro-ondas.

Nota

Alimentos descongelados ou que
comegaram a descongelar ndo devem
voltar a ser congelados. S6 depois de
confeccionados, poderao, de novo, ser
congelados.

Neste caso, ndo utilizar mais o prazo
maximo de conservagao.

Descongelacao
e limpeza

A zona de refrigeracéo deve ser limpa
mensalmente. A limpeza da zona de
congelacéo deve ser feita, sempre apds
cada descongelacao.

A\ Perigo de choque eléctrico

Nao utilizar aparelhos de limpeza a vapor.
As pegas condutoras de tensao, em caso
de depdsito de vapor, podem provocar

um curto-circuito ou um choque eléctrico.

Nao utilizar facas ou objectos agucados,
para remover o gelo.
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Nao danificar as tubagens do circuito

de frio.

O agente refrigerador, ao libertar-se, pode
causar ferimentos nos olhos

e é combustivel.

Nao utilizar aparelhos eléctricos ou
chamas abertas dentro do aparelho.

Zona de congelacao

e Colocar as gavetas de congelacéo,
excepto a do meio, com os alimentos
congelados num local fresco. Colocar o
acumulador de frio (se existente) sobre
os alimentos.

e Desligar aficha da tomada ou os
fusiveis.

e Para recolha da agua da
descongelacéao, puxar para fora a
gaveta do meio, deixando-a, no
entanto, dentro do aparelho Fig. @.

e Terminada a descongelagcao, despejar a
agua da descongelacédo acumulada na
gaveta. Com uma esponja, limpar o
resto de agua existente na base da
zona de congelacdo. Limpar o
aparelho.

e Voltar a ligar a ficha a tomada e os
fusiveis.

Sprays descongelantes

E importante seguir as instrugdes do
fabricante.

i Atencao

Sprays descongelantes podem formar
gases explosivos, conter diluentes que
danifiguem as pecas de plastico ou
substancias propulsoras ou, ainda, ser
prejudiciais a saude.

Ajuda na descongelacéao

Colocar, na zona de congelacéo, uma
panela com agua quente sobre uma
base.



Zona de refrigeracao

Na parede posterior formam-se gotas de
agua da descongelagao ou gelo. Esta
parede descongela automaticamente e a
agua encaminha-se para a tina de
evaporacao, através da calha de recolha
da &gua da descongelacao Fig. H.

e Desligar aficha da tomada ou os
fusiveis.

e |impar com &gua e um pouco de
detergente.

Atencao

O vedante da porta deve ser limpo
apenas com agua simples e. depois,
serbem seco.

A agua da limpeza ndo devera infiltrar-se
no painel de comandos ou na iluminacéo
ou, ainda, chegar a tina de evaporagéo,
através do orificio de escoamento.

Nao utilizar produtos de limpeza abrasivos
ou que contenham é&cidos € nem
diluentes,

As prateleiras e os suportes ndo devem
ser lavados na maquina de loiga, pois
podem deformar-se.

Como poupar energia

¢ O aparelho ndo deve estar sujeito
a accao directa dos raios solares ou na
proximidade de qualquer fonte de calor
(por ex. aquecedor, fogao).
Se necessario, utilizar uma placa
isoladora.

e Deixar que a comida e as bebidas
quentes arrefegcam primeiro.

e Colocar os alimentos a descongelar
na zona de refrigeragado. Aproveitar
o frio dos alimentos congelados para

refrigeracéo dos alimentos na zona
de refrigeracéo.

e Abrir a porta do aparelho o minimo
tempo possivell

e Descongelar e limpar o aparelho.

¢ A parte de tras do aparelho deve ser
limpa simplesmente com um aspirador
Ou com um pincel, para evitar
0 aumento do consumo de energia.

Ruidos
de funcionamento

Ruidos perfeitamente
normais

Zumbido - Funcionamento do agregado
de frio.

Gorgolejar — Agente refrigerador
acircular pelas tubagens.

«Clic» — O motor liga e desliga.

Ruidos facilmente
eliminaveis

O aparelho nao esta nivelado

O aparelho deve ser alinhado com a ajuda
de um nivel de bolha de ar. Para isso,
utilizar os pés roscados ou colocar
calcos.

O aparelho esta em posicao correcta
Favor afastar o aparelho de moveis ou
aparelhos laterais.

Gavetas, cestos ou placas de
arrumacgao abanam ou estao presos
Verificar e, eventualmente, recolocar as
pecas que podem ser removidas.

Os recipientes tocam uns nos outros

Afastar ligeiramente as garrafas ou os
recipientes.
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Eliminacao de pequenas anomalias

Antes de recorrer aos Servicos Técnicos, verifique, se, com a ajuda das indicacdes

seguintes, é possivel solucionar a anomalia.

Para casos destes, terd que pagar a deslocacdo e o tempo do técnico, mesmo dentro

do periodo de garantia.

Anomalia Causa possivel

Solucao

Ailuminagao interior A lampada de incandescéncia
nao funciona; mas esta fundida.

a maquina de frio

esta a funcionar.

Substituir a lampada de
incandescéncia

1. Desligar a ficha da tomada ou 0
fusivel.

2. Puxar a grelha de cobertura
para a frente. Fig. [i/B

3. Substituir a lampada de
incandescéncia
(L&mpada, 220-240V corrente
alterna,
Casquilho E14, Watt ver
lampada fundida).

Ailuminagao interior O interruptor da luz esta
nao funciona; mas encravado. Fig. /A

a maquina de frio

esta a funcionar.

Verificar, se ele se move.

A base da zona de O tubo de escoamento da

Limpar a calha de recolha da

refrigeracao esta agua da descongelagdo esta  agua da descongelagéo

molhada. entupido. Fig. H e o orificio de escoamento.
Fig. H (ver capitulo Limpeza)

Temperatura A temperatura regulada Regular uma temperatura

demasiado baixana ¢ demasiado fria. mais alta.

zona de Devido & congelacéo d N lar, d '

refrigeracio. gelacéo de unca congelar, de uma so

grande quantidade de
alimentos frescos,

a temperatura, na zona

de refrigeracéo, baixa
temporariamente, porque
amaquina de frio esta em
funcionamento durante mais
tempo.

vez, mais de 5 kg de
alimentos.
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Anomalia Causa possivel

Solucao

A maquina de frio
liga com maior
frequéncia e durante
mais tempo.

frescos.

estao obstruidas.

Congelagéo de grande
quantidade de alimentos

As aberturas de ventilacao

Nunca congelar, de uma
s6 vez, mais de 5 kg de
alimentos.

Desobstruir as aberturas.

O frigorifico ndo tem
capacidade de
refrigeragéo.

O interruptor principal do
aparelho nao esta ligado.

Falha de corrente, o fusivel
esté desligado; a ficha ndo

Premir o interruptor principal.

Verificar, se ha corrente
e verificar os fusiveis.

estd bem ligada na tomada.

A iluminagao interior
esta mais fraca com
a porta quase
fechada (ou com

o interruptor de
iluminacao
accionado).

A temperatura ambiente
€ inferior a 20 °C ou

a supercongelacdo esta
ligada. Nao ha avarial

Com temperaturas ambiente
superiores a 20 °C ou apods
desactivacao da
supercongelacéo,

a iluminagéo interior volta

a apagar-se.

Assisténcia Técnica

Na lista telefonica ou no indice de Postos
de Assisténcia encontrara o Posto mais
proximo da sua area de residéncia.
Indique sempre aos Servicos Técnicos

0 numero de artigo (E-Nr.) e o nimero de
fabrico (FD-Nr.) do seu aparelho.

Estas indicagdes constam da chapa de
caracteristicas. Fig. @

Indicando o numero de artigo e 0 nUmero
de fabrico, evitarda deslocacoes
desnecessarias. Poupara, assim, custos
adicionais.
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Ymodei&eig
anéoupong

<» Amooupon TnG malidg
OUOKEUNG

MapakahoUue TIPOCEETE TIQ
akoAouBeg umodeitelg, Oe TeplMTWON
Tou n kawoupyla oag OUCKeun
avTikabotd pia malid.

Ol maNég ouokeugég Oev aroTeAouv
dxpnota aroppiyuaral Me Tnv
amnéoupar] Toug oUPGWVA e TOUG
Kavoviopoug yla TV TipooTacia Tou
meplBAAMovTog  Prtopolv  va
eravanokmmoBolv TIOAUTIHES TIPWTEQ
UAeC.

Axpnotéyte v TIAAd GUOKEUN:
1. Toapn&te 10 @Ig andé v Tpica,

2. KOYTe TO KOAWdIO oUVdEONS OTO
dlktuo TOU pPeluaTog Kal
QTTOAKPUVETETO paldl ue 10 LG,

3. apaipéoTe TNV KA€Idapid Tng
néprtag — €ro1 dev Oa
eykAwpioTolv maidid mou
maifouv péoa oTn CUOKEUR Kali
dev 6a 6éoouv TN Iwn TOUug O
Kivduvo.

Ol YUKTIKEG OUOKEUEG TIEQIEXOUV
WUKTIKA péoa Kal uovwTikAd agpla. Ta
WUKTIKA péoa Kal Ta agpla ararroly
amndoupon arnd Tov eldkd. [NpooéEte
va UNV KAtaotpagouv ol GwAnvwTol
aywyol g KukAogopiag Tou YUKTIKOU
péoou, PExpl va TapaAneBel aut ya
™v avdloyn, apAaBr yia To
meplBAMov  artdoupon.
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<» Andéoupon Tng
OUOKEUAOIAG

Mpoooxn:

Ta ulikd ouokeuaogiag dev eivai
maixvidia yia nmaidid - Kivduvog
ao@uiiag amdé Ta xaprévia mou
SIMAWVOUV Kal Ta AenTd MAAOTIKA
PUAAa!

H ouokeuaoia Tpootatedel v
KalvoUpyla 0ag OUOKeUr Katd
peTapopd uéxptl to omitt oag. ‘OAa Ta
xpnolorooUpeva  UAKA  ouokeuaoiag
efvar apAaBn yia to mepiBAMov Kat
urtopolv  va  Eavaxpenotuoromneouy.
MapakaAoUue va OuvIENEDETE KI €0€elQ
otnv Tpootacia Tou TePIBAAOVTOQ
Kal V'

Ma Toug ermikalpoug TEATIOUQ
andéoupong TapakaAeiobe va {noete
MAnpogopieq amd 1o edikd
Katdotnua, ard To oroio ayopdodarte
N ouckeun 1 amd TNV AnUoTKY 1
Kowotikr] Apxr] TNQ Teploxng oag.

Ymodei&eic yia tnv
aopdAeld oag

Mpotou 6€oeTe TN
OUOKEUI O AgITOoupyiaq:

MapakaAoUpe dlaBdoTe ue TIPOoOXN
Tig odnyleq xpriong kal toroBgtnong!
AUTEQ TIEQIEXOUV ONUAVTIKEQ
TANPEOQPOPleq yla TNV eykardoTaon,
xpnon kat m ouvinpnon mgq
OUOKEUNG.

O karackeuaotig dev avaAauPdvel
Kauia eubuvn yia Tuxdv PAGReg, av
dev TpooexBolv ol umodelEelq Kkal
npoeldotionoelg mou divovtal OoTIq



odnyteg xpriong. ®uAdEte KaAd TIQ
odnyleg xpriong kat ToroBEmong
eVOEXOUEVWG YIA KATIOOV HETETIETA

xenot.

Kard tnv Tomo@£tnon kai
oUVvdEQN TNG CUOCKEUNG

Mpocoxn! &

H ouokeur| TeplEXel O HIKPEN
noodmTa To YUKTIKG péoo R600a,
1o oroio elval aBAaBég pev yia To
neplBAdMov, aMd elkauoto. Katd
HETAPOoPd Kal TNV TomoBgmmnon Mg
OUOKEUNG TIPOCEETE va unv TidBel
BA&RN kavévag owAvag g
KUKAOQOp(ag Tou WUKTIKOU UEooU
(peuctol). To dlappgov YPUKTIKS
péoo propel va autavagpAextel 1 va
odnynoel oe TPAUUATA TWV UATIOV
0ag.

>e mepimtwon dlappong WUKTIKOU
HUEoou TIPOCEETE:!

— & i anBOeadaé &ildU 6oi 6GIaRT
&éannipo aiie+oP 6udeU P d¢aYo
ailloeédico.

— TpaBdre 10 @Ig and v mpida kal
aepiCete KAAA yia Peplkd Aemtd
TOoV XWpo, otov orolo Bploketal n
ouckeun.

‘Oco TeploodTEPO WUKTIKO UETO
nepiéxel ula ouokeurj, 1600
peyaAUTepog mpémnel va elval

0 XWPog, MEoa oTov oroio
Bploketal autr|. 2e TOAU uikpoUuq
xwpoug efval duvatdv oe meplmTwon
dlapponq YUKTIKoU pEooU va
oxnuatiotel elkauoto piyua
aeplou-agpal.

Avd 8 g TOoU YUKTIKOU UECOU TIPEMEL
va uroloytotel Touhdyotov 1 m3
XWPoU ToroBgtnong. Tnv Toodtnta
TOU UKTIKOU HECOU TNG OUCKEUNG
oag Ba Tnv Bpelte oty mivakida
TUTIOU OTO €0WTEPIKO TNG OUOKEUNG
0ag.

e TEPINTWOEIG avAyKng

e =emAdvete TA WATIA Kal
OupPBouAeleaTe  yIATPEO.

e Kpatdrte pakpld amd Tn OUuoKeun
omvenpeg Kal avolxtr eAdya.

e TpaBdte 10 @Ig and Tnv mpida Kal
aepiete yla peplkd Aemtd To
dwudrtio.

Kard tTn xprion

e JTIC aKOAoUBEQ TIEQITTTWOEIQ
TpapnEre 0 Qig and v mnpida 7
KateBdore Tnv acpdAela:

— ATOYUEN,
— KaBapiopég

Tpapn&re 10 @IQ Kal éXl TO KAAWDIO
oUvdEDNG.

Ol E€TIOKEUES NAEKTPIKWY OUCKEUWY
eTUTEEMETAl va Yyivovtal pévov armd
EIOIKEUMEVO TIPOOWTIIKG. Av ol
eTiokeugg dev yivovtal owotd, elval
duvatdv va mpokUPouv coBapol
kivduvol yla tov xprotn.

e Mn xpEnotuorooeTre ToTé
NASKIPIKEG OUOKEUEG evTOQ NG
ouokeung (r.x. Bepudotpeg,
NASKIPIKEG TIAYWTOUNXAVEG KTA.).

e Mn xpnoldorolefte TIg Bdoelg, TIQ
OUPTAPWTEG TIPOEKTAOEIS, TIQ
népTeEQ KTA. WG OKAAOTIATIA T
otnplyuara.
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e Oworveuuatodn ToTd ue HeydAo
TO00O0TO  TIEQIEKTIKATNTAG OF
aAkoOAn mpérel va arobnkedovral
pévov KaAd KAelopéva kal oe opbla
Béon.

Mnv amobnkelete péoa ot
OUOKeUn] TIpoldvta e eukauota
MpowONTIK& aépla (TT.X. OTIPEL KAL)
KOl EKPNKTIKEG UAeq — KIvOUVOQ
€kpngng!

e AIH ouckeur] dev elval maxvidl yla
nadd!

>e ouokeunp pe kAewdapld: GuAdte
To KAetd{ og pEPOQ ampdolto yia Ta
nadd!

Moté unv kdvete amoéyuén oute va
KaBaplCete TN OUOKEUN e OUOKeUN
Kabaptopou pe atud! O atudg
uropel va eloxwpnrioel ota Pépn g
Ouokeung Tou Bplokovral umé Tdon
Kal va TIpoKaAgoel BpaxukUKAwUa 1
NAeKTPOTIANE(Q.

Mpoogxete va unv €ABel oe emagn
A3l kal ATog e Ta TAACTIKA pEEN
Kal Tnv Tolpouxa Tng moptag, Ot
dlagpopeTikd autd Ba umopoucav va
yivouv T0pW3AN.

e Mnv arobnkelete oOTOV XWPEO
KATAYPUENS uypd oe @LAAeq Kal
KouTlid (1dlaftepa Totd Tepléxovia
avBpakikd o). Ot @idAeg kal ta
KouTid 6a omdoouv katd Tnv
Katdyuén!

e MaywTtd ce EUAGKL katl TtayokuBol
(maydkia) dev TPEMel va odnyouvtal
amnd Tov XWeo Katdyuéng arteubelag
oro otéua. Kivduvog
KPUomaynuAaTwv ard Tiq TIoAU
XaUNAée  Beppuokpaotieq!
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e Mnv ayyllete ta Kateuyueva
TPOQIUa e Bpeyuéva xAepla. Ta
¥xépla Ba uropouoav va KoAAooUvV
ndvw o autd!

e Mnv &loete TO OTpWHA TNG TIAXVNG
oUTe va va TpooTabroete va
EekoMoeTe  KateYuyuéva TPOPIUA
ME Haxaipt n pe atxpnpeo
avTikelpevo, dI0TL Ba uropouoate
VA TIPOKAAE0ETE (NUIEG OTOUQ
owAnvwToUg aywyouq Tou YUKTIKOU
peuotol. To dlappéov YUKTIKO ECO
uropel va avagAeyel 1 va
TpokaAgoel Tpaluara ota udTia.

Fevikég diara&eiq

H ouokeun elval katdMnAn ya

e TNV YUEN kal Vv Katdyuén
TPOM{HWY,

e TNV TIQPAOKEUN TIAYOKUBWVY
(maydkia).

Autr] TpooplCeTal yia OIKIaKr Xerion.

H ouokeur] @€pel avTIMAPAOLTIKN

dldtaén olupwva pe v Odnyia

EE 89/336/EEC.

Eivar eheypévn n kukhogopia péowy

YuEng

To mapdv Tpoidv avtimokpiveralr otoug

OXeTIkoUg  Kavoviopoug aopalelag

OXETIKA e NAEKTOIKEQ OUOKEUEQ
(EXI 60335/2/24).



M'vwpioTe T
OUOKeUN

NapakaloUpe, avoire Tnv
TeAeutaia oehida pe TIg
ameikovioelg. Autég ol odnyieg
Xpriong 1oxuouv yia mepIoooTEpa
povTéAa.

[’ auté evdéxetal va umdpyouv
S10QOPEG OTIG ATEIKOVIOEIG.

Napdadeiypa eEomAIGHOU

Eikéva H
1 AiakénTng QwTog

2 Emloyéag Oeppokpaociag/
EO0WTEPIKOG QWTIOMOG

3 Pdoia otov Xwpo ouvtipnong

Aoxeio Aayxavikwv

(4]

KOuTId

OniKn BouTtipou Kal Tupiou
AByo6nkn

Pa@1 yia peydheg @QidAeg

© 00 N O

HuepoAdyio katdyuingl

10 Aoyeio KATEYPUYHMEVWV TPOPIHWV

11 ‘EvdciEn Oegppokpaciagl] oTnv
mépTa TNG OUOKEUNG
(O 6x1 o 6Aa Ta povréha)

Pdagi yia cwAnvdpia kair pikpd

A

Xwpog ouvripnong

(H Bepuokpacia Tou xwpou
ouvtipnong uropel va pubpiotel
and +3 °C éwg +8 °C)

Xwpog karayuing
(18 °C kat Yuxpdtepa)

Mivakag xeipiopou

Eikéva H

1
2

Kevrpikdg Siakomtng On/Off

MAAKTPO PUBUIONG
OepupoKpaaciag

Mamote To TANKTPO TOC0EQ
QOpPEQ, OTIoU va avdyel To
embuunTd AQumdkl Bepuokpaciag.

Aapmdki Oeppokpaaciag

Ot apBuol otig mpdoiveg Auxvieg
onuaivouv Bepuokpacieq xwpou
ouvtpnong oe "°C”". H avauuévn
Auxvia Oefyvel Tn pPUBUIOUEVN
Bepuokpacia. H Auxvia
avapooprivel, dtav dev €xel
erureuxOel akéua n EuBUIoUEVN
Bepuokpaocia.

Ymodeign: XaunAdtepeq
pubulopéveg Bepuokpaoieg otov
XWEO OUVINPENONG €XOUV WQ
QTOTEAEOUA KAl XAUNASTEPEQ
Bepuokpacieq oTov XWPEO
KaTayueng.

MArfikTpo “super”

Xpnoluelel yia mn 6éon mg
UTIEKaTAPUENG Oe Kal ekTdq
Aeltoupyiag. H 6éon oe Aertoupyia
delyveral Ye 10 Avapua g
kitpwng  Auyviag.
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H umepkatdyugn xpnoluelel via
™MV KAtAPuEn peydAwv TIOoOTHTWY
VOTIWV TPOG{HWY Kal TIPEMEL va
evepyortoinfel avdloya pe v
MoodTNTA PEXPL Kal 24 peg TPV
™V TOToBEMON TWV PPECKWY
TPOP{HWV.

JToV XWPOo KaATAYUuENng
eTiTUYyXAveral oAU XaunAn
Bepuokpaoia. Metd amd Tep.
50 peg uetaBaivel 1 ouokeun
QUTOPATA OV TIPONYOUUEVWS
puBulopévn Beppokpacia Tou
XWEOU  OuVIHPENONG.

Mpoooxi! Katd m étapKSLa ™mQ
unspKaTaLpuEr]q uropel n qJUEn Kal
elval o 1oxupry Kal Oto XWPEO
ouvTIENONG.

Mpoooxn oxeTika
ME TN OepuoKpacia
TOU XWPOU Kal TOV
agpIoHO

H kammyopia kAuatog Bploketal otnv
mvakida turou. Aut delyxvel péoa oe
nowa dépla Beppokpaciaq dwuatiou
uropel va  AslToupynoel 1 CUOKeun.

Katnyopia kAipatog  emrpenTi
Beppokpaaia
dwpariou

SN +10 °C éwg 32 °C

N +16 °C éw¢g 32 °C

ST +18 °C éwg 38 °C

T +18 °C éw¢ 43 °C
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YrédeiEn:

Otav ol Bepuokpaocieg mepIBAAOVTOG
efvar k&dtw twv + 20 IC kal katd Tnv
UTIEPKATAYUEN UTOpEl va pEYYEl
aofevidg O EOWTEPIKOG PWTIONOG, HE
mv T[OpTCl oxeddv kAelom) (1
Matmuévo tov OLaKATTIN QWToQ).
opelAeTal 0e Adyoug TIOU €XOuvV
oxgéon e TV TeXVIK YUdxoug kal Oe
¥pelddetal va avnouxelte.

AuTd

2Uvdeorn NG
OUOKEUNG

Mplv TNV TPWTn B€on TNG CUCKEUNQ
oe Aertoupyia kabapiote 10 €0wTePIKO
™g (BA. "Kabaploudg™).

H mpla Ba mpénel va eival mpootty.
H ouokeun) emmpéneral va ouvdedsl
oe eval\aocoduevo pedua

220-240 V/50 Hz pgow mpidag,
EYKATEOTNUEVNG OUUGWVA UE TIQ
ekdotote Tpodlaypagég. H mpia
npérel va efval acpaliopévn e
aopdAela tTwv 10 A kal dvw.

& OUOKEUEG, Ol OToiEq TIPOKEITAI
va AEITOUPYNOOUV O XWPEG EKTOG
Eupwring, mpémel va eléy&ete otnv
mvakida TUTIou av n
avaypa@ouevn Tdon Kai To €idog
TOU PEUHATOG CUMPWVOUV HE TIG
TIHéG Tou SIkTUOU cag. H mvakida
TUTTIOU BPIOKETAI HECA OTN OUOKEUN
Katw aplotepd. Evdexopévwg
avaykaia allayq Tou TPO@OdOTIKOU
Kahwdiou emTpémeral va
npayparoroindei pévov amo

TOV EI8IKO.

/\ MNpogidonoinon!

Ze Kapid mepintwon dev
emTPETETAI VO OUuvdeOei N ouokeun
oc nAEKTPOVIKA @IG €E0IKOVOUNONGg
evépyelag (m.x. Ecoboy, Sava Plug)



Kal O METATPOTIEIG, OI Oroiol
HETATPEMOUV TO OUVEXEG OE
evalaoodpevo peupa 230 V

(m.X. nhakég eykaraoTdoelg, dikTua
TPOPOd0Uiag mAoiwv).

©£on TNG OUOKEUNG
oc AeiToupyia

Eikéva H

Mamote Tov Keviplikd dlakdérm 1 g
ouokeung. O eowTePIKOG PWTIOPOG
avdpel, 10 AQUTAKL avaBooprvel.

H Baolky pubuion g Bepuokpaciaq
arnd TO €PYOOTACIO AVEPXETAL OTOUQ
+5 °C.

Jag ouviotoupe va puBuioete otoug
+4°C.

Ta eualobnta TedeIUa dev TIPETIEL

va artoBnkevovtal oe Bepuokpacia

heyaAutepn amd +4°C.

PuOuion
Oepuokpaaciag

Ot TIpég pUBUIoNg uropolv va
aMaytouv, BA. Teplypa®r via Tov
nivaka  xelptopou.

YrédeiEn:
Eikéva H

ANOéyw Tng Aettoupylag oxnuatidovral
arnd péoa oto orioblo Tolxwua
otayoveg vepoU amoéPuing 1 Tdxvn.
Autr] Eemaywvel autépata Kal TPEXEL
puéow TNG udpoppdng oto doxelo
eEdTIONG.

Aatnpelte v udpoppdn Kal TNV
arootpdyylon kabapég, To vepod
anéPuéng mpémel va expelyel
aveunodlota.

H Bepudtnra mpénel va umopsl va
dlapelyel aveunoédlota arnd 1o Tiow
HUEPOQ NG ouokeung. Mnv KaAUTtTeTe
oUte va TomoBetelte TOTE avTikelueva
urrpootd ané T avolypara agplopou
Kal eEaeplopol NG OUOKEUNG.

O€on TNG CUOKEUNG
EKTOC AeiToupyiag,
Hakpoxpovia B€on
EKTOC AciTOoupyiag

©€on TnG ouoKeung
€KTOG AeiToupyiag

Mamote Tov Kevipkd OlakaTTn
eikéva H/1.

To YUKTIKG unxdvnua kat o
E0WTEPIKOG PWTIOUOS TiBevtal eKkTdq
Aeltoupyiag.

Makpoxpovia 6€on Tng
OUOKEUIG EKTOG
AsiToupyiag

‘Otav n ouokeur) dev TpOKETal va
xpnolgoriomnBel yla meploodTeQO
Kalpd:

1. Toapn&te 10 @i andé v Tpica.

2. Kdvere amodYuén g OuoKeung Kal
kaBaplote Tnv.

3. Apriote Vv TOPTA TNG OUCKEUNG
avolxt.
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AuvaroTnTec aAAaynic
TNG EOWTEPIKNG
diappuduIong

Mrmopelte va aM\d&&ete Tn 6€on Twv
PAPLWY OTO €0WTEPIKO Kal TWV
doxelwv omv mépta avdhoya pe TIQ
avdykeg oag: TpaPr&re 1o pdel TPOQ
Ta eunPAg, XAUNAWOTE TO Kal
TPpaPrEre 1O TMPOG TA EEW,
OTPEPOVIAG TO TPOG TO TAGL

eikéva B Avaonkwote To doxelo Kal
apaipéote 10 eikéva H.

Napdadeiypa eEomAIGHOU
(61 0 OAa TA WOVTEAQ)

Aoxeio Aayxavikwv

pe pudbuioTH OeppOoKpaTiag Kal
uypagciag

Eikéva B

Ma amobrikeuon Hakpdg dlapkelag:
PuBulotig mpog ta defld, o agploudq
efvar avoxtdg, n Bepuokpacia
KaTEOXETAl.

MNa Bpaxuxpovn arobrkeuon:
PuBulotig mpog T aplotepd,

0 aeploudg efval kAelotdg, n
Bepuokpacia avépxeral, uPnAn
uypaoia aépa.

Vario pagi

Eikéva

To eunpdoblo uod propeite va To
wlrjoete Mpog Ta THow — XWEOG yla
WnAd& doxela oto UTOKelevo PAPL.
ZupTdp! yia alhavTikd Kai Tupi
Eikéva H

Ma v ToroBgtnon kat agaipeon
uropefte va Bydlete 1o ouptdpl.
Ma Tov okomd autd QVAONKWVETE
TO ouptdpl. H ouykpdrnon Tou
ouptaploU eival pETARANT).
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JuykpdTnon QIaAWvV

Eikéva H

H ouykpdmnon ¢loA@v eumodifel Tnv
QvaTpoTy] TWV PIAADY KaTd TO
dvotyua kat kAg{oluo g méptac.

Q@ENIPO TTEPIEXOHEVO

Xwpiq eowTePIKG £EOMAIOHO Kal
oUupwva pe To loxUov [pdturo
QVEPXETAl TO WPENIUO TIEPIEXOEVO:

lMa Tn OUVOAIKY] CUOKeuN:

KIM 23.. 2261
KIM 24../KI24M. 2261
KIM 25.. 2631
KIM 26../KI26M. 2631
KIM 28../KI28M. 2621
KIM 29.. 2651
KIM 30../KI30M. 2651
XWpog Katayuéng:

KIM 23.. 611
KIM 24../KI24M. 611
KIM 25.. 1101
KIM 26../KI26M. 1101
KIM 28../KI28M. 741
KIM 29.. 611
KIM 30../KI30M. 611

Me eowTePIKO €EOMAIOMO QvEPXETAl
TO WQENUO TIEQIEXOUEVO:
lMa Tn OUVOAIKY} CUOKeUuN:

KIM 283.. 2091
KIM 24../KI24M. 2091
KIM 25.. 244,51
KIM 26../KI26M. 2445 |
KIM 28../KI28M. 238,51
KIM 29.. 2511
KIM 30../KI30M. 2511



XWpog Katayuéng:

KIM 23.. 511
KIM 24../KI24M. 511
KIM 25.. 99|
KIM 26../KI26M. 99|
KIM 28../KI28M. 57,51
KIM 29.. 511
KIM 30../KI30M. 511
TommoOeTnon
TPOPIHWV

Mpooegre TIG Jwveg
YUENG OTOV XWPO
ouvTripnong!

AOyw NG KukAogopiag Tou agpa
OTOV XWPO OuvIHENoNg oxnuatidovrat
{veg dlagopeTikoU  PUxoug:

» O1 YuxpoTepeg Lwveg

Bplokovral oro or{oBlo Tolxwua

Kal elval avdloya pe TO HOVIEAO
avdueoa oto TAAIVO xapayuévo BEAog
Kal OTO UTTOKe(evo YUAAlVO pdt
eikova /A 1y avdueoa ota dUo BEAN
eikéva [HA/B

YriédelEn: 2tg Yuxpdtepeq Cwveq
arobnkelete eualobnTa TEOPIUA
(T.X. Wdpla, alavtikd, kpéag).

 H O6epudtepn Twvn
elval omnv moépta Tépua emndvw.

YriédelEn: 2t Bepudtepn (wvn
aroBnkelete .. TUpl Kal Poutupo.
Katd 1o ogpRiplopa 1o tupl dlatnpsl
TO dpwud Tou, TO POUTUPO TIAPAWUEVEL
HaAakS kal alelpetal eUkoAd.

Kard tnv Tomo@£tnon
npoo€Te Ta €EAG:

TomoBetelte 1A TPOPIUA KAAA
ouokeuaopéva 1 okemacpéva. ‘Etol
dlatnpouvtal To dpwuad, To XPWUA Kal
n opeokdda Toug. Ektdg autou
artogelyovtal alolwaoelg Tng yeuong
TWV TPOPIHWY KAl XPWHUATIKEQ
OA\OLWOELG TWV TIAQOTIKWOV  [EQWV.

TomoOeTeiTe T TPOPIPa
wg €&NG:

e 210 PAPIA OTOV XWPEO OUVIHENONG
(ard mévw TEOG TA KATW):
apTookeudopara, €rolua ayntd,
YOAQKTOKOMIKA  TTPOIOVTA, KEEAQ
KAl aANavTIKA

e 210 doXe€io Aaxavikwv: Aaxavikd
OaAQTIKd, QpouTa

e 2TV mépTa (ard TMAvw TEOQ
Ta KATW): Bouwpo Tupl, apyq,
OWANVAPLA, HIKPES PLAAEG, paya)\sq
OLIANeg, YAAQ, OQKOUAEQ HE XUMO.

Kardyuén kai
armodnkeuon
KATEYUYHEVWV
TPOPIHWV

Ayopd KateuypEvwv
TPOPINWYV

H ouokeuaoia dev ertpéneral va gxel
eBapsl.

Mpooéxete TNV nuepounvia AMENG.

H Beppokpaocia otov katayuktn Tou
lgaTQOTr']u’moq mpérel va eival -18 °C
1 XapunAdtepn.
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MeTapépete Ta KATEPUYUEVA TPOPIUA KaTd
To duvardv oe eldIKr] ToAvIa HE POvwon
Kal Ta Torobetelte auéows péoa otov
XWPO KaTAYuENg.

AmoOnkeuon
KATEYUYHEVWV TPOPIHWV

e JNuUavTIKO yla TNV arpEdoKoTTIN
KUKAOQoOpia Tou agpa peoa ot
ouokeur): TormoBetelte Ta doxela
KaTeQuyuévwy Tood{Uwy UEXPL TO
TépUa PEoa OTn OuoKeun.

e Je TeP(TTWOoN Tou TIPOKETal va
KatayuEete kal V' amnobnkeloete
ndpa MoMdA TedPIUa, uropelte va
otolBdéete Ta TPOPIUA areubeiag
endvw oTIq oxdpeg Katdyu&ng.

MNa va agaipéoete Ta doxela
KateYuyuévwy Tpoguwy, TPaprETe
Ta UéXPl TO Tépua TIPOC TA EEW,
QVAONKWOTe TA UIPOCTA Kal BydAte
Ta Katomv £Ew, eikéva

Napaokeul mayokupwv
(maydakia)

Eikéva H

(6x1 0 OAa TA WOVTEAQ)

leuiote 1O Aekavdkl TayokUBwv Katd

TA % e vepd KAl TOTIOBETN|OTE TO
oTovV XWpEo Katdyu&ng.

MNa va BydAete toug mayokUpoug ard
TO Aekavdkl, Kpatdre TO Aekavdkl yia
Ayo kdtw amd Tpexouuevo vepd 1 TO
AuyiCete eAappd.
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Kardyuén tpopipwyv

Anédoon karaPuing:
TOo MOAU 5 kg ot 24 wpeg

Ta 1PéQIua Ba Teénel va
KatayuxBolv HEXPL TO E0WTEQIKO
Toug 6oo TO duvatdv ypnyopdtepa.
Ma va dlatpendouv ol Brrauiveg, ta
BpemTIk& ouoTaTIKE, N EUPAVION Kal N
yeuon, dev mpérel va urepPAnbel n
péylot arodoon katdpuéng g
ouokeung oaqg. Katd v katdyuén
TPo®{uwy péoa ota doxela
KaTeUYUEVWY TPOPIUWY  UEIWVETAL
avenaiodnta n péylot arnddoon
KaTaueng.

Je TeplmTwon Tou Bplokovtal 1dn
TPOQIUA Uéoa OToV XWPEO KATAYUENG,
npérel va Tebel, PepIkEG wWpPeg TPV
™V TOTOBETNON VWTIWV edwy UEoa
oTn OuoKeur), n "urepkatdPuén” oe
Aeltoupyia.

JUokeudlete Ta TPOPIUA AEPOOTEYWG,
oUTwg wote va un x&oouv oute TN yeuon
Toug oUTe TNV uypaocia Toug.

Mpoooxn

la TN ouokeuadola Twv TPOPHWY 1 yia TO
KAg(OlUO Twv DOXElwV Un XPENOLUOTIOOETE
UAIKA eTiBACR yia v uyela.

KardAAnAa yia Tn ouokeudacia
givar:

MAaoTIKES pepBpdveg, owAnvoeldelq
pepuBpdveg amd ToAualbBuAévio,
aAoupvOxapTa Kal kouTid katdyuéng
(Tdrep KTA.).

KardAMnAa yia 1o kAgiolgo Tng
gugkeuaaoiag eivai:

AQOTIXAKIA, TIAAOTIKA KATT, KAWOTEG,
QUTOKOMINTEG TaViEG QVOEKTIKEG OTIQ
XAUNAEQ BepuoKpaoieg.



Yrnédeign

To YUKTIKG pnxAvnua OouAeUel,

péxplg dtou Karayuxbolv Ta TEOPIUA.
H Bepuokpaocia oTov Xwpo ouvirenong
KaTépxetal Tapodikd.

Mn @€pvere oe enagr) Ta TEPOPIUA TIOU
mpokelTal va karaguxboulv, ue ta 1dn
KaTePUYUEVa TEOPIUA.

Xpévog diatipnong Twv
KATEYUYHUEVWV TPOPIHWV

Ye peoaia pubuion

Wdpl, alavtikd, €wg Kal

payelpeugéva payntd, 6 urveq

apTookeudopata

Tupl, TIOUAEPIKA, KPEag  €wg Kal
8 prveq

Aaxavikd, @pouta €wg Kal
12 urveq

HpepoAdyio katayuing
Eikéva H

(6xt oe OAa TA MOVTEAQ)

Ot apBuol ora oupPBoAia divouv Tn
dldpKela armobrjkeuong Oe Wrveg yla
Ta KatePuypéva TPOPIUA. e ouvron
KateYuyuéva TeOPIUa Tou eutiopiou
npéna va TIPOCEXETE TNV TNepounvia
NENG.

‘Evdeign 6gpuokpaciag
oTnv mopTa Tng
OUOKEUNG

Eikéva [ (6x1 oe 6Aa Ta povtéAa)
H aveEdpttn OktUou €vdelEn
Beppokpaciag Oelxvel dUO TIEPIOXEQ
Bepuokpaoiag.

paupn meploxn -
owoTn Bepuokpacia Katdyuing

SIOKEKOMMEVN TIEPIOXH —
mMOAU xaunAn 6eppokpacia
Katayuing

H évdeltn ™G OlaKEKOUUEVNS
neployng dev elval avnouxnTikn:

e KaTd TN 6€on TMQ OUOKEUNG Via
MpWTN Gopd oe Asitoupyiq,

e KATA TNV TOTIOBETNON VTV
TPOQUWY 1 étav n TopTa HTav
avolxt yia HeYAAO XPOVIKO
dldotnua.

Je Uakpoxpdvia artobrikeuon
KaTeYuyuévwy  TPOP{UwY

n Bepuokpacia mpémnel va pubpuiotel
oe KABe Tepl{mTwon €10l, WOoTe 0
delktng Tng évdeltng Bepuokpaciag
(MeTd amd PeyaAUTEPO XPOVIKO
dldotnua) va defyxvel TN padpen
TIEPLOXT).

Av n évdelEn Bepuokpaociag delyvel
T.X. oe Teplmtwon OlaKoTmQ
peluaTog yla HUeyaAUTEPO XPOVIKO
dldoTnua TV OIAKEKOUUEVT TIEPLOXT,
TPEMel va eAéyEeTte, PATIWG E€XOuV
Eemaywoel Ta KatePuyueva
TPOQIa.Mny  Eavakatauxete
Hiooemaywuéva 1 teAelwg
Eenaywpéva Tedé¢Iua. Mdvov agou ta
dayelpéyete (Bpdoluo, Yrotuo

1l TNydviopa), Propeite va Ta
EavakataPuEete wg €Toluo  aynto.

Mnv eEavtArjoete TIASoV TN PEYIOTN
dldpkela  amobrkeuong.
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—endywpa
KATEPUYPEVWV
TPOPIHWV

Avdhoya pe To &ldog Kkal Tov oKomd
Xpnoluorioinong  uropelte va
eTNEEETE avdueoa oTiG akOAoubeq
duvardmreg:

e 0e Bepuokpacia dwuartiou,
e 010 uyelo,

e OTOV QOUPVO NG NAEKTPIKAG
KouClvag, ue/xwplg Tov aveulotripa
CeatoU aépq,

e OTOV (OUPVO UIKPOKUUATWY.

Ynédeign

MiooEemaywpuéva 1 TeAelwg

Eemaywuéva  KatePuyueva TpoPIua

dev mpénel va EavakatapuyBouv.

Moévov apou ta payeipsyete (Bpdoluo

1l Ynrolgo), uropelte va kataguEere To

€Tolo  eaynTo.

Mnv eEavtArjoete TIASoV TN PEYIOTN

dldpKela armobrikeuong Twv TEOGIHWY.
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AnéyYuén kai
Ka@apIiopog

KaBapilete TOV XWEO oOuviripnong uia
oopd 10 piva. O kabaploudg Tou
XWpou katdpuéng Ba mpénel va
vivetal yia euvéntoug AOyoug METd
and kdbe amdPun.

A Kivduvog nAektporAngiag

Mn xpnoluoromoete o Kauld
neplMmwon yla v ardPusn OUCKeUEQ
kKabaplopol pe atud. Ta nAektpopdpa
pépn uropolv oe Tep(mTwon
eTkdbnong atuou mdvw ¢ autd va
odnynoouv oe BPaxUKUKA®PA 1
NAeKTPOTIANE Q.

Ma v amoudkpuvon g mdxvng un
XPNOlUOTIomoETE  paxaipla 1 uutepd
QVTIKe(eva.

Mnv TipokaAgoete {nUIEQ OTOUQ
OWAVeQ ToU WUKTIKOU HETOU.

To dlappéov YUKTIKG péoo uropel va
autavapAexBel 1y va odnynoel

oe TpAUUATA TWV HATIWV.

Mn XENOWWOTIOINOETE TNAEKTPIKEG
OUOKEUEQ 1 avolxtr] GAdya péoa ot
ouckeun.



Xwpog KaraPyuéng

» AroBnkelete Ta doxela
KaTeYuyuévwy TPop{Uwy, ekTdg armd
TO peoaio, pe Ta TEOGIUA oe
dpooepd uEPog. ToroBetrioTe
eMdvw ota TEAGIUA TNV TtayokUoTtn
(av umdpxel).

TpaBdte 10 @Ig amnd Tnv mpila f
KateBdlete 11 Eeflddvere TV
aopdAela.

e MNa Tnv mepiouAAOY TWV VEPWV
amdéyPuing, adeidoTe To HECUIo
doxeio, aA\d aproTte To péoa oOTn
ouokeul, ikéva M.

e Metd v amndyuén adeldote Ta
vepd g andPuéng Tou €xete
TEPIOUNEEEL u€oa oto doxelo
KaTeWuypEvwy TPO®IHwY. 2kouttioTe
W éva ogpouyydpl Ta umdAouna vepd
anéyuéng endvw otov TdTo Tou
Xwpou katdyuéng. Kabaplote ™
ouckeun.

Bdlete 10 @i Eavd péoa otnv
nplCa, aveBddlete 1 Pdwvere TV
aopdAela.

Inpél andéPuing:
MpoogEte Ta OTOlXEld TOU
KATAOKEUAOTH.

i Mpoooxn

Ta ompél andyuéng elval duvatdv va
oxnuatiCouv ekPNKIIKA aépla, va
TeplEXouv JIAAUTIKA 1 TIpowBNnTIKA
péoa tou TpoEevolv {NUIEQ OTIQ
etgdveleg amd ouvBeTikd UAIKA Kal
va eival empBAaBn yia mv uyela.

Boriénua amoyugng
TomoBetrioTe Y€oa OTovV XWPEO
KaTAWueng éva okelog pe Kautd
vepd emndvw oe  utdBepa.

[ el |
Xwpog ouvTtipnong

2T0 eowTeplkd Tou oruobiou
TOXWHATOG  oxnuartiCovral otayodveq
vepoU 1 mdxvn. Auté Eemaywvel
autépata. Ta vepd g andPuing
dloxetevovtal PEOW NG udpoppdng,
eIKova oto doxelo eEdTuiong.

e TpaBdte 10 @Ig and Tnv mpila 1
KateBdlete 11 Eeflddvere TV
aopdAela.

e Kabapilete TOV XWPO OUVINPNONG
he vepd Kal Alyo ammoppurtaviikéd
TUATWV.

Mpoooxn

KaBapilete v TOloUXa NG TOPTAQ
pévo pe kabBapd vepd kal Tnv TpiRete
KaTOTV KAAd pe oteyvd Tiavi.

To vepd kaBaplopolu dev emiTPEMETAL
VA eloXWwENoel OTov TIvaKa XelPLopoU
1 otov QwTIoud oute va otdEel dla
Qg OomNGg arootpdyylong Péoa oto
doxelo eEdTuiong.

Mn xpnotuortorioete  SAAUTIKA
meplExovra o&éa oute pEoa
KabaplopoU Tou TiepLEXouV Ao N
o&ga.

Mnv TiAéveTe TIOTE TA AP Kal Ta
doxela NG OUCKeUNQ OTO TIAUVITPLO
mdrwy, dot autd elvar duvatdv va
napauop@wiouv.
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‘ETO1 pmmopeite va
€EOIKOVOUNOETE
gevepyela

e H ouokeury va ToroBeteltal oe Eepod,
aepllépevo Xwpo kal dev TIPEMEL va
elval extebeluévn oty dueon nAakn
akTivoBoAla oute va Bpioketal kovtd
oe TNyr Begpudmrag (Tx.
KaAOPIPEP, NAEKTPIK Koulfva).
>e OlaQOoPETIKY TeplmTwon
XpnolgorolelTal JovwTiky TIAGKA.

Agrivete Ta Ceotd @ayntd kai motd
va KPUWOoOUV TIPWTA.

TomobBetelte Ta KaATEPUYUEVQ
TPOQIUQ, TIou BEAeTe va
Eenaywoete, PéoA OTOV XWPEO
ouvtipnong. Na ekuetaMeleote
TO YUXoQ, TIOU eKMeumeral and ta
KateYuyuéva Teoplua, yia Tnv YuEn
TWV TPOGIHWY UETA OTOV XWEO
ouvtnpnong.

Avolyete Tnv méPTA TNG OUCKEUNG
000 TO duvaTdV VIa UIKPATEPO
Xpovikd  dldotmual

AQrivete Tn ouokeury va armoyuxBel
Kal kator kabapiote nv.

* Mpog aroguyr) NG AuENUEVNS
KatavaAwong pedpatog, n Tiow
mMAeUpd TNQ OUCKeUNg va
kaBaplCetal KAMou-KkA&mou e
NASKTIPIK okouma 1 he éva TUVEAO.
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Odpuol AsiToupyiag

ZuvnOiouévol 60pupol

Ziyavog BOuBog — 10 WYUKTIKG
pnxdvnua  Aettoupyel.

XapnAég rixog avappacpou

1l YOUPYOUpPIOMATOG KAOWG Kal
BoUiopa — elopor] Tou YUKTIKOU
peuotol OTouG OwAnvwToug aywyoug.

Bpaxug HeTAaAAIKOG HXOG — TO WOTEP
TiBetal oe 1 exTOQ Asttoupyiag.

©dpupol mou pmopouv va
eEoudeTepwObouv

H ouokeun dev BpiokeTal og
eminedn Ogon.

Mapakalelobe va eubBuypauuioete ™
ouokeury ue Tn BorBela aApadiou.
Xpnoluoromote yI' autév Tov OKOTIO
Ta BOwTd médla 1) BAATe Kkdtl ard
KATW.

H ouokeunl akoupmdel kdmou.

MapakaleloBe va amopakpuvere
ouokeuny ard Ta ErumAa 1 TG dAAeQ
OUOKEUEG TIOU QKOUUTIGEL

Ta ouptdapia, Ta kahadia f ol
EMQPAVEIEG TWV PAPIWV
TahavretovTal 1} €XOUV HAYKWOEL.
Mapakalelobe va eAéyEete Ta
agalpoUpeva PEEN NG CUCKEUNQ Kal
evOEXOUEVWG VA TA TOTIOOETNOETE €K
véou.

Ta doxeia Bpiokovrar o emagn.

MapakaleloBe va uetatortioete Alyo
I ¢IédAeg 11 Ta doxela, oltwg wote
va Unv aAnAoegdrtroval.



Nwcg 6a diopOwoeTe Poveg/ol oac

MIKPOBAAGREeQ

MpotoU KkaAéoeTe TNV UMMpPEeoia Texvikng eEurmnpeémong meAatwyv. EEetdorte,
uATwg propeite Bdoel Twv akoAoUBwv umodelEewv va dlopbwaoere ol (dleg/ol

™ BAGRN.

Se TIEPUTTWOEIC (NTNONG OUPPBOUARG amd Tnv umnpeoia TEXVIKAG eEUnnpEmong
meAaTyy, TPEMel va avaAdBete eoelq Ta €£0da — akdun kat katd m didpkela
loxUog g mapoxnge dwpedv eyyunong!

BAGBN

Meéavn aitia

AVTIHETWTTION

0 eowTEPIKAG
QWTIOPOG dEV

AeIToupyei, T0 YUKTIKO

pnxdvnpa douAguel.

0 Aaurmipag €xet Kael.

AN\ayr) tou Aaummipa

1. Tpapréte 10 QIg and mv
npida 1 avtiotoa
Katepaote mv acgalela.

2. Tpapn&te 10 mMAEyua
ETIKAAUYNG TIPOG Ta
gunpoc. Eikdva /B

3. AN\GEte tov Aaummipa
(eQedPIKOS Aaumtpag,
220-240 V eval\aoodpevo
pedpa,
vtoul E14, yua ta Watt BA.
0TOV KAUUEVO AQumTmpa).

0 eowTEPIKAG
QWTIOPOG dEV
AeIToupyei, T0 YUKTIKO
pnxavnpa douAeuel.

0 daKOIG ToU YWTOS EXEL
paykooel. Eikéva /A

E¢etdote, av pmopel va Kwvnoel.

0 ndrog TOU XWpoU
ouvnignunq eivai
Bpeypévog.

‘Exet Bouhwaoel 0 owAnvag

anootpayywong twv Vepwv
anoyuéne. Eikdva

KaBapiote mv udpoppdn Kat
ToV OWANva aroatpdyylong.
Eixkéva B (BA. "KaBaplopdg mge
OUOKEUNC”)
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BAGBN

Meéavrn airia

AVTIHETWTTION

H Oepyokpacia oTo
XWpOo OUVTHPNONG eival
TOAU XapnAx.

H Bepuokpaocia sivat puBUIOKEVT
TOAU  XaunAd.

Me mv katdgu€n peyalitepwv
TOCOTTWV QPETKWY TPOP{LWV
HEl@vVETal poowpva

n Bepuokpacia 0T0 XWPO
ouvTipnong, d0TL T0 YUKTIKO
unxavnua Aertoupyel yla TOAU.

PuBuiote ) Beppokpaacia Tio
YnAd.

Mnv katayuyete TOTE WeUIAg
TePLO00TEPO amo 5 kg TpOQLUa.

To YukTIKG pnxavnpa
TiBeTal o Aeiroupyia
6Ao Ka1 mo ouxvd Kai
yio PEYUAUTEPO XPOVIKG
oldoTnpa.

Katayuén peyalutepwv
TIOOOTITWV PPEOKWY TPOPIUWV.

Ta avoiypata agplopol Kat
e€agplopol eival KaAuppeva.

Mnv katayuyete TOTE HeUIAg
TEPLO00TEPO amo 5 kg TpOQLUa.

Amopakpuvete ta eumodia.

To Yuyeio dev €xel
QUKTIK anédoon.

0 Keviplkdg OlaKommeg Mg
ouokeun dev Ppioketat oe
Aettoupyia.

Awgkor) peupatog, n ac@diela
EXEL TIECEL, TO QLG deV
Bpioketar owotd pEoa oty
npida.

MNatjote ToV KEVIPIKG dlakarm.

EAEyEte av umdpxel peupa,
eAEyEte TIC aoQaleleg.

0 £00TEPIKOG
QWTIOPOS PEYYEl
agBevag, 6tav n mopra
eivar oxedov kAeioTh
(i marnpévog

0 d10KONTNG PWTOAC).

Oeppokpaaia mepBArAovIog
elval kdtw twv 20 °C

N 1 urnepkatayuén oe
Aettoupyia. Aev umdpyet BAGRN!

‘Otav ot Bepuokpaoieg
nieplBarhovtog Eemepdoouy TOUQ
20 °C 1) petd m 6€on mg
UTEPKATAYUENC EKTOC
Aettoupyiag, oprvel TdAL o
E0WTEPIKOG PWTIOUOG.

YTNpeoia TeXVIKNAG
gEUTINPETNONG

MEAATWV

OUCKeUNG

TEXVIKAGQ €EUMNEETNONG TIEAQTWY TOV
aplBud Tpoidvtog (apBu. E) kat tov
aplBud katackeung (aplBu. FD) g

0ag.

Autd Tta otoixela Ba Ta Bpeite omnv
rvakda Turou. Eikdva [

Tnv TAnociéotepn yla oag urnpeoia

TEXVIKNG eEurmpémnong meAatwyv Ba

Mapakale{obe va Ponbrioete otnv

™mv Bpelte otov TNAEPWVIKO KATAAOYO
n otov [Mivaka Ymmpeeoldv Texvikng
EEurnpé- ong lMeAatwv.
Mapakaholue va Olvete otn umnpeoia
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QTIOPUYT ACKOTIWV UETAKIVI|OEWY TWV
Texvikwy, Olvovtag toug aplBuouq
mpoiévtog Kkal katackeung. 'Etot
eEolkovopelte emmpdobeta €Eoda.



{

¥

IN

7







.

<

&

\
/%
\

/







Se reserva el derecho a efectuar modificaciones.

Direitos reservados quanto a alteracdes.
Tnpouue To JKalwUa aAAayV.

ROBERT BOSCH HAUSGERATE GMBH
Carl-Wery-StraBe 34, 81739 Minchen

5700 008 436 (8303) es/pt/el



